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CHOCOLAT MENIER 
\ világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l adás 50,000 kilo. 
K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r ­

e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 
é s c z n k r á s z d á b a n . 

. 

A NYIRFAFOLYADEK. 
, \ nyirfafolyadék már rég óta mindenfit t alkalmaztatik, D r . L e n g i 1 
I F r i g y e s n y i r f a b a l z s a m á t különösen ajánlják Dr. meri. R a s p i 
íj tanár és a t écs i egyetemen prucurátor és Dr. med. P y e f l u c h londoni 
I t t n á r . Ezen nvirfabalzsam egy sajátlagos 30 évi gyakorlati eljárás 
falapján a nyírfa folyadékából práparál tat ik és csak azután jő forga­
lomba. A használati utasí tás S'.igorn betartása illetve a balzsam 
alkalmazása által a felső bőrréteg lassankint l e h a m l i k és az ezen 
módon tisztí tott al*ó bőr fiatal színben és üdeségben j u t felszínre; 
mindennemű k i ü t é s , s z e p l ő , f o l t o k , v ö r ö s , a n y a j e l stb., s tb . 

el távolít tatnak, a b ő r r á n e z o k a t , h i m l ő c s o m ó k a t lassankint teljesen k i s i m í t j a 
és sz arezszin friss és egész-éges szint nyer. 

Egy korsó ára használati utasítással együtt 1 i r t 50 kr. 
A n^iifabalzsam hatásának támogatására a Dr. Lensiel Frigyes-féle B e n s ő é - s z a p p a n 

ajánlatos 1 drb ára 6 0 k r . 
Eaktáron minden jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k J ó z s e f 

' Budapest , király-uteza 12. 

A Magyar Asphalí 
remény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphsdt- burkolatok 
fektetését és 

nedves l a k á s o k , 
pinczék , s tb . gyökeres 

szárazzá té té lé t . 
mr T e l e f o n . -— 

„Toronyórán" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

vi l l anyóráka t , 
legelőnyösebben rendez be 
BCayer Károly L. 
I, m. állami kedveim, göz-óragyára 
Budapesten, Vll., Kazlnczy-u. S. 
Képes árjegyzék, költségjegyz. bérm. 

Fii"' Dr. KUN ZOLTÁN mm 
igazg.-orvos gyógyszerel 

Vérképző labdaesok, £SFZ^ZSZ W*.é»""»e: 

dók, g-örvélykórosok, l á s t a l a n t ü d ő b e t e g e k n e k legjobb 
gyógvseere. 1 üve/ ára 1 frt 80 kr. 

H u r u t lü l iH-lkn ' t g y o m o r h u r n t , t ü d ő - és gfég-ehurut, 
Illll III lüUUdtaVB, tüdovész , h i d e g l e l é s , m a l á r i a , g y n -
mökor e l l e n legkitűnőbb I 1 üveg égszínkék czakrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr. 

M betegségek '^tSSrr£L'ít^m\J!uaiF 

h á i n t i n n r í n K7*íivÍ7 legjobb minden szájvizek fölötti Kitűnő 
i r i l l l i pUl lU-SMl j IU évszere a ragályos torokbajoknak isi 

Ára 60 krajezár. 
A P n r n n r í n IVlíma arcz- és kézkenőcsnek meglepő hatása I U i p u i l l l MUIIC T a n | 5 n a p a l a t t M „ a r a , minden 
foltot eltávolít s bársonyszerttvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 10 kr. 

Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYMSZRY E. gyógyszerésznél 
Sárospa t akon . 

Főraktár B u d a p e s t e n : Török J ó z s e f gyógyszertárában, Király-
uteza. Dr . B u d a y E m i l gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drogua-üzletben és gyógyszertárban kaphatók. 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdebnrg. 

Brttssel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P. F. W.-től Berlin 8W., Friedriohstrasse 
220, a firancziaorsági orvosi t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. K e n d k i v ü l s ike­

res , még idült gyomorbajoknál is. 
Szállít p r ó b á r a ingyen , csupán a viteldíj meg­

térítése mellett, ber l in i f ő r ak t á r ábó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

K a k t á r : 

Budapesten: Torok József gyógysz. 
kirá ly-utcza 1 2 . szám. 

Levelbelyeg-keresked.es 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , IV. , R é g i p o s t a - u . 5 . 
Alapíttatott 1876. 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

V Á R A D Y M A R T O N 
IV. kerület, Muzeum-könit 35. szám. 

Szerez és elhelyez agy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, vasalónők, 
továbbá gazdasszonyok, kulcsárunk, társalgónők, árusnők, 
szepességi német lányok, bonneokat, gyermekkeitésznők, ura­
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, ker tész és 

szakácsokat stb. , s tb. 

Szalon- k 
k ö z v e t e t l e n a k á r p i t o s n á l k e l l r e n d e l n i , e r r e 
a l k a l m a t n y n j t ü z l e t e m k i v á l ó a n s z o l i d é s finom 
k i v i t e l ű í a g y v á l a s z t é k a , m i n t á n m a g a m v a g y o k 
a z o k k é s z í t ő j e , o l c s ó á r o n a d o m . S z a l o n o m l á t o ­

g a t á s á t t i s z t e l e t t e l k é r e m . 

Karner József 
kárpitosmester 

IV., Fereneziek bazára 
I. em., a bazárban. 

Ú j d o n s á g o k s e l y e m k e l m é k b e n 

úgymint fehér, fekete és mindenféle más szinben gyári árakon, a 
v.ilódiság és tartósságért való jótállás mellett, méterenkint 35 krtól 
l í írtig portó és vámmentesen házhoz szállíttatnak. Magánosok 
számára a legjobb, közvetlen megrendelési forrás. Ezer meg ezer 

elösmeró irat. Minták franko. Svájczbi levélporto kétszeres. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T*l 
6951 selyemkelme gyárak szövetsége Z ü r i c h . 
Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállítók. 

FÖLDVÁRY I M R E 
f é r f i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett ós 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett. 
T e l e f o n . Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Speciális készítője jó szabású férfi ingeknek. 

A természetes savanyúvizek között a 

alkalikus SAVANYÚKÚT 
^elsőrangú kitűnőségek 

egybevágó vegyetemzései alapján milyenségilep 
az első helyet foglalja el. 

Magyarországi f ő r a k t á r : 
V. Széclienyi-utcza 3 . — Telefon 1 1 0 8 sz. 

Elité k á v é h á z 
a b u d a p e s t i k a r a m b o l k ö r helyiségeivel 

V I I . , K e r e p e s i - u t 2 0 . 
A főváros legnagyobb kávéháza. Az o r s z á g leg­

j o b b 12 bi l l iá rdjával . Hideg buffet. Tisztán ke­
zelt italok. Pontos kiszolgálás. Az összes bel- és 
külföldi hirlapok. 50 Telefon-Hirmondó! Esténként 
czigányzene. Kitűnő ventillatio. 

Az Eli té k á v é h á z 
t e j c s a r n o k a 

a kiállítás területén. A. villamos vasnt megállóhelye. 
(Hófödte pavillon, jégcsapokkal, a Ganz és malom­
ipar pavillonok előtt.) A kiállítás látogatóinak ked-

vencz találkozási helye. 
Hideg ételek és pompás italok r e n d e s vá ros i á r a k 

mel le t t . 

Pokol k á v é h á z 
a híres Dante pokol-Körkép területén levő kertben. 
A főváros legkedvesebb és legkellemesebb üdülő 
helye. Nap és eső ellen védő markisokkal. Élőfák 
és bokrok között lévő árnyas lugasokkal. — R e n d e s 

városi á r a k ! 

Pilseni s ö r c s a r n o k 
ő s - B u d a v á r á b a n . 

A kiállításból átvivő hid lábánál. Czigányzene, 
katonazene és külön színpaddal. 

Elvünk mindenből a l eg jobba t n y ú j t a n i mér­
sékelt árakon. 

HEINDL FERENCZ és ADORJÁN GYULA 
tulajdonosok. 

S i ^ ^ J Sincs többé szükség vegyi festészetre. 
M i n d e n k i o t t l ion fes thet m i n d e n sz inben és á r n y a l a t b a n r u h á t és f e h é r n e m ű t 

T I Z P E R C Z ALATT. 
K o r s z a k a l k o t ó t a l á l m á n y 500% meg taka r í t á s s a l . 

MAYP0LE S0AP 
angol festő szappan. 

Legiijabb találmány házi festésre. Fest minden szinben és árnyalatban. 
Tizenöt perez alatt mindenki egy kevés forró vízzel éa ezzel az angol festő szappanna l r u h á t , 
b lúz t , függönyt , z s e b k e n d ő t , selyem- és iv.érna kez tyü t . i nge t , ha r i snyá t , ga l l é r t , 
se lyemszöveteket , szalagot , cs ipké t , a t laszt , bá r sony t , s t rucz- tol la t , h á n c z k a l a p o t 
stb. megfesthet. A festés s z ín t a r t ó é< el n e m f a k u l ! M i n d e n r u h á t ú j j á és m o d e r n n é 
varázsol . M é r e g m e n t e s és a szövetet n e m r o n t j a . E g y d r b á r a 4 0 k r . (Feke t e 
5 0 kr .) s ezzel egy egész toilett megfesthető. Minden darabhoa használati utasítás van mellé­

kelve. — Egy mintadarab 45 kr (bélyegekben) beküldése mellett bérmentve küldetik. 

Szabada lmazo t t az egész v i lágon! 
The American and Foreign Maypole Soap Syndicate Limited London, 

Fő detail árusítás: 

WEINER MÁTYÁS 
B u d a p e s t , Andrássy -u t 3 . á r u h á z á b a n . 

M I N D E N Ü T T 

Vezérképviselő Ausztria-Magyarország, Balkán 
államok, Oörög- és Törökországban; 

Sonneiisehein Lipót 
B u d a p e s t , V., Bá lvány-u tcza 5 . 

KAPHATÓ. 6557 

Nélkülözhe te t len 
minden 

h á z t a r t á s b a n . 

Sem a kezet, sem az 
edényt nem piszkítja. 

Legnagyobb előkelőség 
és takarékosság. 

Ez a festő szappan mos 
és fest egyszerre. 

Régi r u h á k a t ú j j á 
varázso l . 

A szappan hat tuczatos ládák­
ban csomagolva egy vagy több 
színre felosztva, elárusittatik. 

Selyem-foulard, b r o k á t , 
a t lasz , bá r sony , pltts, c s ipke 
és m i n d e n linóm g y a p j ú ­
szövet fes tésére k ivá lóan 

a j á n l h a t ó . 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utoza 4. szám.) 

i ^ . 

% 

M té* ^t-> 

TSOINAPI vm 
i'*5r •?sr 

43 . SZÁM. 1896. B U D A P E S T , OKTÓBER 25 43. ÉVFOLYAM. 
Blöfixetéii feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és / egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 < Csupán a VASABNAPI UJSAG egész évre H frt 
félévre — 4 * 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évit 
| félévre — 

évre 5 . 
2 . 5 0 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

Vámbéry Ármin, tiszteletbeli elnök. Cúburg Fülöp kir. herczeg, védnek. Erődi Béla, elnök. 

Berecz Antal, főtitkár. Lóczy Lajos, a Balaton-bizottság elnöke. 

A M A G Y A R F Ö L D R A J Z I TÁRSASÁG J U B I L E U M A 

Márki Sándor, díazülósi előadó. 
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A MAGYAR FÖLDRAJZI TÁRSASÁG JUBILEUMA. 

E
ÉNTES disz-üléssel ünnepelte meg ez évi 

október 18-án a magyar földrajzi társa­
ság fennállásának 25-dik évfordulóját. 

Több hazai és külföldi tudományos társaság s 
a magyar közélet számos előkelő tagja vett 
részt az Akadémia dísztermében tartott ülé­
sen, hol a társaság védnöke, Koburg Fülöp kir. 
herczeg elnöklete alatt dr. Erődi Béla elnök 
és Berecz Antal főtitkár ismertették a társulat 
eddigi működését és jelen állapotát, Lóczij Lajos 
egyetemi tanár a Balaton tudományos megvizs­
gálásával foglalkozó bizottságnak ő általa veze­
tett munkálatairól tett jelentést, s végül Márki 
Sándor kolozsvári egyetemi tanár igen érdekes 
szakértekezést tartott a régi magyar térképírás 
történetéről. 

A közgyűlésnek tehát megvolt az ünnepély 
mellett a szakjellege is. Valóban, ha eddig semmi 
mást nem tett volna is a magyar földrajzi társa­
ság, mint hogy legújabban a Balaton tavát min­
den irányban kikutatta, akkor is méltó volna a 
jubileumra. De nagy érdeme a társaságnak, hogy 
egyesítette kebelében a földrajzírók és kutatók 
egész seregét. Két tiszteleti elnöke, Sze'chenyi 
Béla gróf és Vámbéry Ármin, világhírű utazók. 
Tiszteleti és választmányi tagjai között voltak 
oly férfiak, mint Hunfalvy János, Xántus János, 
Ujfalvy és sok más, kik messze földön tisztele­
tet szereztek a magyar névnek s tudományos­
ságnak és talán egyetlen magyar tudományos 
társaság sincs, melynek rendes előadásait annyi 
híres külföldi utazó és tudós közreműködése 
tette volna változatossá. 

A mostani dísz-ülésnek szereplői egyszer­
smind a társaság jelenlegi vezéremberei, kö­
zöttük maga is jubiláns az érdemes főtitkár, 
Berecz Antal, kinek kiváló szerepe volt a tár­
saság megalapításában s ki azóta állandóan a 
főtitkári és szerkesztői állást töltötte be, nagy­
részt a pénztárnokit is, és így a teljes negyed­
század óta ő volt a társaságnak állandóan buz­
galommal és kitartással működő főmunkása. 

A társaság védnöke, Szászkoburg-gothai Ko­
burg Fülöp herczeg ő fensége előkelő helyet 
foglal el a magyar társadalomban, nemcsak 
mint az uralkodó család tagja, Stefánia özvegy 
trónörökös-főherczegné és József főherczeg só­
gora, hanem mint a legnagyobb magyar föld­
birtokosok egyike s az egyetlen királyi herczeg, 
kinek Budapesten régi idők óta állandó lakása 
van. A herczeg 1891-ben lett a földrajzi társa­
ság védnökévé, mely tisztségre az előbbi fővéd­
nök, Rudolf trónörökös halála után kéretett föl; 
de már az előtt is melegen érdeklődött a társa­
ság ügyei iránt s nem egyszer tette meg, hogy 
annak felolvasó üléseire külön meghívás nél­
kül is megjelent. A tudományok iránt ifjúkori 
nagy utazásai óta folyton nagy érdeklődéssel 
viseltetik. Utazásairól «Cariudo» (japánul annyi 
mint vadász) álnév alatt «Vadászatok négy vi­
lágrészben* czímű érdekes munkát írt. A daliás 
alakú herczeg 1844-ben született; így most 
legszebb férfikorában van s megjelenése min­
denkor figyelmet kelt. Mint az uralkodó család 
tagjai, ő is általában katona - ruhában jár s 
most honvéd tábornoki egyenruhában ült az 
elnöki asztalnál, élénk figyelemmel kisérve az 
előadásokat. Magyar nyelven nyitotta meg az 
ülést s magyarul társalgott a társaság több tag­
jával. 

A herczeg mellett a társaság egyik tiszteleti 
elnöke, Vámbéry Ármin foglalt helyet (a másik, 
Széchenyi Béla gróf, akadályozva volt a meg­
jelenésben). Vámbéry nevét és működését fö­
lösleges a * Vasárnapi Ujság»-ban újra részle­
tesen ismertetni, mert olvasóink már három 
évtized óta mint e lapok munkatársát is jól is­

merik, mely e világhírű hazánkfiának arczké-
pét már többször közölte. Itt csak azt említjük 
meg, hogy ő a magyar földrajzi társaságnak kez­
dettől fogva oszlopos tagja volt. Résztvett a meg­
alakulásban, s Hunfalvy János elnök mellett ő 
lett az alélnök, mely tisztét 17 éven át viselte; 
Hunfalvy halála után a társaság elnökének vá­
lasztotta meg, s bár ez állásáról másfél év 
múlva már leköszönt, de mint tiszteleti elnök 
tovább is tevékeny részt vesz a munkában. 
Legnevezetesebb volt a földrajzi társaságban 
azon működése, hogy Hunfalvyval felváltva a 
közgyűléseken nagyobb megnyitó beszédeket 
mondott a legutóbbi évben történt utazásokról 
és földrajzi munkálatokról. Mint előadó is 
többször szerepelt, természetesen főkép Ázsiá­
ról tartván érdekes előadásokat. Neki köszön­
heti legalább részben azt is a társaság, hogy 
számos kiváló külföldi szakemberrel és társa­
sággal jutott összeköttetésbe. 

Vámbéry tanítványa volt a társaság jelenlegi 
elnöke, dr. Erődi Béla is, ki e tisztre 1893-ban 
választatott meg. Ismert név társadalmunkban, a 
közoktatásügy és irodalom terén egyaránt. 
1846 ápr. 19-én született Szászrégenben s már 
korán foglalkozott a keleti nyelvekkel. Vámbéry 
buzdítására a budapesti egyetemről 1868-ban 
Konstantinápolyba utazott, és két évet töltött 
Törökország, Kis-Ázsia és Egyiptom különböző 
részeiben, s egy ideig mint tolmács működött a 
törökországi vasútépítő társaságnál. 1870-ben 
az általános hadkötelezettségnek eleget teendő, 
visszajött s katonává és egyúttal hírlapíróvá 
lett, de e mellett tanulmányait is folytatta. Mái-
ismert nevű író volt, midőn 1872-ben a buda­
pesti VIII. ker. reáliskolában tanárrá lett, hol 
tíz éven át működött. 1882-ben a fiumei állami 
gymnázium igazgatója lett; 1888 végén a kolozs­
vári tankerület főigazgatója. 1890 nyarán ismét 
visszatért Budapestre, s itt előbb a Ferencz József 
nevelő-intézet kormányzója, később budapesti 
tankerületi főigazgató lett. Hivatalos működé­
sén kívül rendkívüli tevékenységet fejtett ki mint 
író és utazó. Mintegy 15 nyelvet ért és beszél, 
s mindegyikből több irodalmi művet fordított le 
magyarra, többek közt Firduzi nagy művét, a 
Sahnámét csaknem egészen, Hafiz dalait, szá­
mos török-bolgár és új-görög költői művet. Irt 
ezenkívül több tankönyvet, török nyelvtant s 
néhány utazási munkát Egyiptomról, a Balkán­
félszigetről, Szicziliáról. Általában szenvedélyes 
utazó. Csaknem minden szünidejében nagyobb 
utakat tesz különösen a Balkán-félszigeten, 
Olaszországban és Angliában. Két ízben járt 
Egyiptomban és a Szentföldön, Konstantinápoly­
ban tízszer. Utazásai közül több valóságos 
tanulmányút volt, különösen a középiskolák 
viszonyainak tanulmányozása. A földrajzi tár­
saságnak 1874 tői 1882-ig volt titkára s mint 
ilyen, nagyon tevékeny részt vett a társa-
pág közlönyének szerkesztésében és a szak­
könyvtár létesítésében; ő volt az, ki a társaság 
közlönyének franczia melléklapját megalapí­
totta főkép a csereviszonyban levő külföldi tár­
saságokra való tekintettel. Midőn Fiúméba 
távozott, a társaság levelező tagjává választatott, 
de azontúl is csaknem minden évben tartott 
előadásokat a társaság körében. Nagy érdeme 
volt a társaság körűi, hogy 1887-ben a kormány 
megbizásából rendezte a Velenczében tartott 
harmadik nemzetközi földrajzi kiállításnak ma­
gyar osztályát, az osztrák kiállítástól teljesen 
függetlenül. Erődít nagy tevékenységeért számos 
kitüntetés érte. Tagja a Petőfi-társaságnak, a 
paedagógiai társaságnak, az orsz. közoktatásügyi 
tanácsnak, s több hazai és külföldi rendjel tulaj­
donosa. 

A földrajzi tudományok művelésének termé­
szetes összeköttetése az iskolával okozza azt, 
hogy a magyar földrajzi társaság főtitkára, Be­
recz Antal is első sorban tanférfiú. 1836 aug. 
16-án Boldogon, Pestmegyében született; majd 
1853-ban piarista lett s mint ilyen számos 
vidéki városban működött mint tanár s a mel­
lett mint nevelő is. 1866-ban állandóan Buda­
pesten telepedett le s a természettan tanára 
volt kezdetben a kegyesrendiek intézetében, 
1873 óta pedig, midőn a rendből kilépett, a bu­
dapesti ágostai ev. gymnáziumban. 1875-ben 
az akkor megnyílt első állami felsőbb leány­
iskola tanára, majd igazgatója lett s ez állását 
1893-ig megtartotta, midőn szakreferensnek a 
közoktatásügyi minisztériumba osztották be. 
1874-ben az orsz. középiskolai tanáregyesület 

elnöke lett s e minőségében több mint egy év­
tizeden át nagy tevékenységet fejtett ki. Iro­
dalmi téren főkép a természettudományok nép­
szerűsítése volt kedvencz tárgya; egyideig a ter­
mészettudományi társulat titkára, majd az or­
vosok és természetvizsgálók vándorgyűlésének 
bizottsági tagja volt. 1868-ban megalapította 
«Természet» czímű lapját, melyben ő pendí­
tette meg először a földrajzi társaság alakításá­
nak eszméjét s ő gyűjtötte az első aláírókat. 
Ezért az új társaság rögtön főtitkárának és 
szerkesztőjének választotta s mint ilyen 1872 
óta szakadatlanul ő szerkeszti a ((Földrajzi 
Közlemények »-et, melybe maga is számos czik-
ket irt. Mint főtitkár e mellett több izben kép­
viselte a társaságot külföldi szakegyletekben, 
különösen pedig a német geographusok ván­
dorgyűlésein s ő vezette a rövid ideig élt ma­
gyar afrikai társaság ügyét is. Önálló művei kö­
zül a Mennyiségtani földrajz alapvonalai (1868), 
a Természettani földrajz (1869), Csillagászati 
földrajz (1886), továbbá Palestina térképe (1894) 
tartoznak a földrajz körébe. 

A magyar földrajzi társaságnak egyik oszlo­
pos tagja Lóczy Lajos, Pozsonyban 1849-ben 
született. Egyetemi tanulmányait Budapesten, 
Lipcsében és Zürichben végezte, hol mérnöki 
oklevelet nyert. Visszatérvén hazájába, a nemzeti 
múzeumnál nyert segédőri alkalmazást s csak­
hamar abban a kitüntetésben részesült, hogy 
gr. Széchenyi Béla keletázsiai expedicziójának 
tagja lett, mint geolog és topográf. Harmadfól-
évig tartó utat tett a fiatal tudós ezzel az expe-
diczióval 1877 decz.4-étől, s midőn 1880 május 
1-én visszatért, gazdag tapasztalatait és tudo­
mányát a geológiai intézetnél értékesítette. 
1885-ben a József műegyetemen a geológia rend­
kívüli tanára lett; később Hunfalvy halála után 
1889-ben a tudomány egyetem földrajzi tanárává 
nevezték ki, hol jelenleg is működik, az általa 
szervezett földrajzi seminarium vezetésével is 
foglalkozván. Vámbéry lemondása után a föld­
rajzi társaság őt választotta meg elnökének, de 
e tisztéről három év múlva nagy elfoglaltsága 
miatt lemondott. Irodalmi működése leginkább 
geológiai s a gr. Széchenyi Béla expedicziója 
tudományos eredményének feldolgozása. E mel­
lett a természettudományi társulat könyvkiadó 
vállalatában 1886-ban «A khinai birodalom* 
czimű nagy műve jelent meg, a mely országot 
keletázsiai útja alatt tüzetesen tanulmányozta. 
Különös fontosságú a Balaton tó sajátságainak 
kikutatása érdekében kifejtett működése. Ma­
gyarország földjének egyetlen területe sincs, 
melyet ily alaposan és tervszerűleg kikutattak 
volna, mint a Balatont, s ez a munkálat, mely­
ről az előleges jelentések már eddig is fölkeltet­
ték a külföld elismerését is, tudományos irodal­
munk egyik büszkesége lesz. E munka orosz­
lánrészét Lóczy végezte. 0 szervezte a kiváló 
szakférfiakból álló munkatársak gárdáját, ő sze­
rezte be az eddig már 13000 forintot meghaladó 
költséget s ő adott irányt a munkatársaknak. 

Érdemes, régi munkása a földrajzi irodalom­
nak Márki Sándor kolozsvári egyetemi tanár is, 
egyike a legszorgalmasabb szakíróknak. 1853 
márcz. 27-én született Kétegyházán s 1877-ben 
lett tanár először Aradon, hol többek közt a 
((Kölcsey»- egyesület létesítésében fejtett ki nagy 
buzgalmat. 1886-tól 1892-ig Budapesten volt 
középiskolai tanár, 1892 óta a kolozsvári egye­
temen a középkortanára. Igen ifjú korában kez­
dett irodalommal foglalkozni, s még középis­
kolai tanuló volt, midőn Biharmegye történeté­
ről egy munkát írt, s egészen szakszerű köny­
vészeti lapot kezdett szerkeszteni. Azóta folyvást 
szorgalmasan dolgozik. Számos munkái közül 
Aradmegye története két nagy kötetben s Mária 
királynőről írt történelmi monográfiája tágabb 
körökben is figyelmet keltettek. Földrajzi művei 
között kiválóan érdekesek a régi magyarok uta­
zásairól s a régi nemzetiségi viszonyokról írt 
tanulmányai. A földrajzi társaság közlönyében 
éveken át igen részletes bibliográfiai ismerteté­
seket írt a magyar földrajzi irodalomról, kiter­
jeszkedvén még a vidéki lapokban megjelent 
czikkekre is. 

A földrajzi társaság ily jeles erőkkel kedvező 
körülmények között kezdi meg fennállásának 
második negyedszázadát. Óhajtandó volna, hogy 
anyagi ereje is elegendő legyen, mert hazánk 
egyes részeinek alapos ismertetését illetőleg még 
sok a tennivaló. 
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A KURUCZ NÓTÁKBÓL. 
i. 

Fordulj, kedves lovam .. 
Fordulj, kedves lovam 
Lengyelország felé, 
Ugy sem jövök én már 
Soha vissza felé! 
Szegény hazámat már 
Soha se láthatom — 
Nincsen olyan bánat, 
Mint az én bánatom. 

Tele van a lelkem 
Keserű könyekkel, 
Alig-alig birok 
Hánykódó szivemmel, 
A mit érzek, úgy fáj, 
Hogy ki se mondhatom -
Nincsen olyan bánat 
Mint az én bánatom. 

Indulok, megállok, 
Búcsúzom örökre; 
Utolszor borulok 
A hazai földre; 
Utolszor csókolom, 
Holtig siratgatom — 
Nincsen olyan bánat, 
Mint az én bánatom ! 

II. 
A bujdosó Rákócziról. 

A merre bujdokol Őrizze meg épen 
Erdőn, hegyen á t : A sűrű vadon, 
Ne mossa le zápor Maradjon sugaras 
A lába nyomát. Mindig az a nyom ; 
Avarba ne rejtse Minden kis porszeme 
Levéltakaró — Sértetlen álljon — 
Szél el ne söpörje, Hogy jóságos urunk 
Ne födje be hó ! Visszataláljon! 

III. 
Mikes. 

Bujdosók kenyerét Szent keze ültette 
Isten ide rakta Mi csüggedt szivünkbe 
Nagy Törökországb a — A hűség virágát, 
Legyen ő szent neve, Szomorú lelkünknek 
Végtelen jósága Rákóczihoz való 
Mindörökre áldva! Édes vonzódását, 
Mindörökre áldva! Édes vonzódását! 

Nem hazánk ez a föld, 
De 0 igaz atyja 
Édes mindnyájunknak; 
Ha ide vezérelt: 
Tudja, miért tette — 
Bízzuk rá magunkat, 
Bizzuk rá magunkat! 

Ha látjuk jóságos 
Fejedelmünk arczát 
S szivünk vele érez : 
Sötét bánatunkban 
Nagy vigasztalás van, 
Nem száműzetés ez ! 
Nem száműzetés ez! 

Idegen országban 
Mintha ránk bájolna, 
Mintha rá hajolnánk, 
S mig egymást öleljük, 
Mig egymást siratjuk : 
Mintha otthon volnánk, 
Mintha otthon volnánk ! 

Endrödi Sándor. 

EGY FEJEDELMI ÖRÖM APA ES CSALA DJA. 
Európa nem sokat törődött eddig azzal a kis 

Balkán-fejedelemséggel, melynek mo»t Heléna 
herczegnő házassága az olasz trón örökösével 
megnyitja a sorompót a közép-európai uralkodó­
házak fényes társaságába is. Pedig a Petrovics-
Nyegusz dynastia híven kiérdemelte mindazt az 
elismerést, melylyel egy bátor és független nép 
viseltethetik a maga nemzeti uralkodóbáza iránt, 
melynek 200 éves uralma alatt a hazának tett 
nagy szolgálatai kivívták Montenegróban azt a 
röpke szót, hogy: «senki sem fog Montenegró­
ban uralkodni, a míg csak egy lány-ivadéka lesz 
a Petrovicsoknak». 

A kisded országról, politikai és gazdasági vi­
szonyairól, uralkodó családjáról elég részletesen 
írtak már oly írók, mint E. Targesti, Chiridina, 
Yriartes és mások, akkor még, mikor az osztrák 
politika kevésbe vette a keleti Balkán-államok 
sorsára gyakorolni hivatott providencziális 
missióját, melynek fontosságát pedig egy sokkal 
ügyesebb politikus, III. Napóleon oly élesen 
fölismerte. 

A villafrancai béke után azonban Monte­
negró mit sem remélhetvén többet Franczia-
országtól, megint közeledett Ausztriához, mely 

elfeledve sérelmeit, tartózkodás nélkül fogadta a 
feléje nyújtott jobbot. 

1860 nyarán Danilo fejedelem Darinka feje­
delemnővel Bocche di Cattarót kereste fel fürdő­
zés czéljából, hol a várostól csekély távolságra 
eső villában vettek lakást. 

Vasárnap, augusztus 12-én, ép mikor a par­
ton katonabanda játszott, Danilo feleségével és 
kíséretével egy bárkán Cattaro felé evezett. 
Este felé vissza akartak térni lakásukra s Danilo 
fejedelem épen a parthoz készült lépni, midőn 
a kíváncsiak tömegéből egy ismeretlen férfi tört 
előre s pisztolyát a fejedelemre szegezve, azt 
elsütötte s áldozatát altestén találta. 

A halálosan sebesült Danilót Cattaróba, a 
Bjelodinovics házába szállították, hol azonban 
a leggondosabb orvosi ápolás daczára, 24 órai 
szenvedés után, másnap este kiadta lelkét. 

Következő nap reggelén holttestét nagy kato­
nai pompa mellett, Rodich báró dandárnok 
vezénylete alatt szállították el, s adták át a 
mostani fejedelem apósa, Vukovics Stefanov 
Petar vajda vezénylete alatt megjelent monte­
negrói küldöttségnek. Megható volt e kiséret, 
de különösen szívszaggató látványt nyújtott az 
özvegy íejedeleinnő, ki csecsemő gyermekével, 
Olgával, lóháton kisérte a koporsót. 

Haldoklása közben Danilo Miklós unokaöcs-
csét, Mirko fivére fiát jelölte utódjául, ki ekkori­
ban alig töltötte még be huszadik évét. 

Augusztus 14-én Cettinjében megtörtént a 
végtisztességadás, mire Darinka fejedelemnő 
összehiva a senatust és a montenegrói népet, 
tudtára adta nekik az elhunyt fejedelem vég­
akaratát, mely ellenmondás nélkül fogadtatván, 
Mirko fia I. Miklós név alatt elfoglalta a trónt. 

A mi Danilo gyilkosát, bizonyos Kadics Tó­
dort illeti, az a tett elkövetése után menekült, 
de pár pillanat múlva elfogatott s a cattarói 
törvényszék elé állíttatott. Halálra Ítélték s még 
azon év deczemberében végre is hajtották rajta 
az ítéletet kötéllel. 

Tettének indokai felől sokféle hír keringett, 
de a valóságos indok boszú volt, melyet Kadics 
és rokona, egy Punisa nevű pap forraltak a 
fejedelem ellen. A merénylet pillanatában Punisa 
is jelen volt, de sikerült neki elmenekülnie. 
Punisának 1857-ben el kellett hagynia hazáját, 
mivel a fejedelem távollétében, míg az Parisban 
s Bécsben járt, hogy kieszközölje Montenegró 
fölszabadítását a török iga alól, Danilo nagy­
bátyjával, Petrovics Györgygyei összeesküdött 
ez ellen. Punisa feleségét, Kadics Daniczát, a 
gyilkos húgát kényszerítették, hogy férje szám­
űzetése alatt második házasságra lépjen. Ez a 
meggyalázás adta a fivér és a férj kezébe a boszú-
állás gyilkát. 

Ily előzmények között vette át az uralkodást 
I. Miklós fejedelem, kiről akkoriban, tehát 
36 évvel ez előtt az olasz Targesti, a következő 
jellemzést adta: 

((Miklós montenegrói fejedelem szép vonások­
kal bíró, szelid modorú ifjú ember, arcza barna, 
oly színnel, mely emlékeztet Viktor Emanuelre. 
Vonásai szabályosak, de erőteljesek, élénk sze­
mekkel, melyek heves szenvedélyeket árulnak 
el. Ügyes és merész lovas, kitűnő vadász s egész­
ben véve szép ember, nyájas és előzékeny, a 
ki mindig kész valakinek kérelmét teljesíteni. 
Egész élete hazája szeretetének volt áldozva s 
annak a törekvésnek, hogy Szerbiával és Albá­
niával együtt harezot indítson Törökország ellen 
a leigázott szláv tartományok fölszabadítására. 
Hivatalos czíme ez: «Knyaz i goszpodar szlobod 
ne Csernagora i Brda» — azaz: «szabad Monte­
negró és Barda fejedelme és ura». Régi egyházi 
iratokon azonban mint «Skisteri és Primőrje 
fejedelmei) szerepel. 

Családjának hetedik fejedelme, Miklós, Petro­
vics Mirkótól és Martinovics Anasztáziától szü­
letett 1841 október 7-én. Atyjának neve elévül-
hetlen betűkkel van Montenegró történetébe 
beleirva. Mint grahovói győző, a ki 1858-ban 
széttörte Hmsán pasa hadseregét, Petrovics 
Mirko méltán érdemelte ki a ((Montenegró 
kardja* nevet. Uj babérokat fűzött később har-
czi dicsőségéhez az 1862-diki háborúban, a mi­
dőn maroknyi népével visszaverte a hős Omer 
pasa túlerejének támadását, s négyezer törököt 
hányatott kardra. 

Vitézi hajlamait Miklós herczeg is már korán 
elárulta, s kora ifjúságát szabadon nyargalva 
töltötte, gyalog és lovon a montenegrói termé­
szet vadregényes tájai közepette, daczolva a 

tátongó ösvények és szédületes sziklameredé­
lyek ezer veszélyével. Tiz esztendős volt már, 
mikor Triesztbe küldték szelleme kiképzésére, 
hol a szerb iskolában sajátította el a szerb 
grammatikát, történetet és irodalmat, s a leg­
jobb családokkal való érintkezésében az olasz 
nyelv ismeretére s választékos modorra is 
szert tett. 

Mikor III. Napóleon az akkori montenegrói 
fejedelemnek, Danilónak néhány helyet ajánlott 
fel a párisi Louis la Grand Collegiumban a 
montenegrói ifjúság számára, akkor Miklós her­
czeg is az elsők közt volt, a kiket néhány évre 
Parisba küldtek. De Miklós herczeget nem na­
gyon csábította a Szajnaparti Bábel. Jobban 
érezte magát, mikor otthon összevegyülhetett 
a kunyhók egyszerű népével, kileshette a guzli-
cza hangjai által kisért dalaikat s regéiket, me­
lyek mind a hősi multat dicsőítették. Maga be­
szélte el, hogy valahányszor a kollégium falai 
közül kiszökhetett, nem a divatos mulatóhelye­
ket, hanem kedves erdőit, mezőit kereste fel, 
melyek hazájára emlékeztették. Mikor aztán el­
jött a szünidő, alig várta, hogy Triesztnek ve­
hesse útját, hol felülve a legelső Lloyd-gőzösre, 
Bocche di Cattaróba sietett s itt még be sem 
várva az érte küldött lovakat, gyalog indult 
neki az útnak, hogy minél előbb viszontlát­
hassa a szép Nyegusz földjét. 

Nemcsak I. Miklóst jellemzi a szabad termé­
szetnek ez a rajongó költőivé magasúlt imádata. 
A montenegrói fejedelem családjában valóban 
majdnem örökletes a poétái hajlam és a költé­
szettel való foglalkozás. II. Petrovics Péter vla-
dika a legelső szerb költők közé tartozik; Miklós 
fejedelem atyja is megénekelte a montenegrói 
fegyverek dicsőségét, maga Miklós fejedelem 
pedig igen sikerült ódákat szerzett és adott ki, 
többek közt egyet, melynek kezdete ez: «Poz-
drevlyan te, szinye more» (Üdvözöllek azúr 
tenger) s melyet azon alkalomra írt, mikor az 
utolsó háború után Montenegró teljesedni látta 
százados óhaját, egy kikötő birását, azonkívül 
egy 3 felvonásos verses drámát is írt s francziára 
is lefordíttatott «Balkanszke Czaricza» (A Bal-
kán-csá-zárnő) ezímmel. 

Már kora fiatalságában, 1860-ban nőül vette 
a fejdelem Vukovics Stefanov Péternek, a 
Duga-i győzőnek, a «montenegrói hadsereg 
Ulysseséneki) 1847 április 22-ikén született 
lányát, Petrovcse Milevnát. Milevna atyja nem­
csak hős, de egyúttal diplomata is volt, a 
ki a legfontosabb missiókban képviselte Monte­
negrót a külföldi udvaroknál, nevezetesen ő 
vezette Pétervárra is azt a deputácziót, mely 
koszorút tett le II. Sándor czár sírjára. Athletai 
alakja mindenütt bámulatot keltett ilyenkor 8 
megtörtént, hogy egy festő le nem tudta venni 
róla szemeit, annyira feltűnt férfias szépsége. 

Péter Stefanov és Petrovics Arinko, a fejede­
lem atyja,aharcztéren kötötlek egymással örök 
barátságot s ennek bizonyságául már akkor el­
határozták gyermekeik házasságát, a minek az 
az előnye volt, hogy nem kellett a cettinyei ud­
varba idegen erkölcsöket s szokásokat meghono­
sítani. Mert Milena csakugyan soha sem viselt 
mást, mint nemzeti öltönyt, mely oly jól állott 
büszke szépségéhez s ugyanakkor annyira képes 
volt a legnagyobb fény kifejtésére is. Csupán a 
köznép rendes fekete pártája helyett vetett dús 
fekete hajzatára keleties fátyolt, mely alól érde­
kesen vált ki nagy fekete szemekkel élénkített 
és hosszú szemöldökkel árnyékolt halvány arcza. 

Ilyennek irta le évekkel ezelőtt a fejedelem­
nőt az udvaránál hosszabb időn át megfordult 
Yriartts. De Milena fejedelemnő francziául is 
korrektül beszél s azonfelül a politikai ügyek­
ben is szerepel, a mit egyedül férje újításának 
köszönhet, mert keleten tudvalevőleg csak az 
uralkodó anyja tarthat igényt alattvalói hódo­
latára, kivüle a fejedelemnek felesége s nővére 
sem. De Miklós fejedelem szakított ezzel a szo­
kással, s mikor 1868-ban Szent-Pétervárra hosz-
szabb utat tett, ünnepélyesen adta tudtára or­
szága népének, hogy maga helyett Milenát bizza 
meg a regensséggel. 

Két fiú és hat lány származott a házasság­
ból, kiket a legidősebb lány, Zorka kivételével, 
kinek keresztatyja Mihály szerb fejedelem volt, 
mind az orosz czár tartott keresztvíz alá. A többi 
gyermek neve: Milicze, Sztane, Szófia, Merika, 
Daniló-Sándor, az olasz trónörökös menyasszo­
nya, Heléna és végre az 1879-ben született 
Mirko. V. S. 
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AZ ÜJ IGAZSÁGÜGYI PALOTA. 
Tervezte Hauszmann Alajos műépítész. 

Az új igazságügyi palota, melynek zárkő-
letétele a f. okt. hó 20-án nagy ünnepélyesség­
gel ment végbe, minden ízében jelenkori épület, 
mely azonban az ó-kori építészet elemeire és 
arányaira támaszkodik. A középső korinthusi 
oszlopcsarnok és a két oldalt végig haladó jón 
oszlopzat a klasszikus ókor építészetét tükröz­
teti vissza; az oromzat, a homlokzat tetején álló 
triga-csoportozat, az előcsarnok óriási donga­
boltozata a régi Bóma legjobb mintáihoz ha­
sonlít. A bejáró csarnoktól kétfelől emelkedő 
két torony alsó része az 
ősi egyiptomi kapuzato­
kat (pylonokat) juttatja 
eszébe az építés művé­
szetében avatott szemlé­
lőnek. 

És ezeket az ó-kori 
elemeket a jelenkor ké­
nyelmének teljes isme­
retével egyesítette a je­
les tervező oly nagysza­
bású épületté, a mely­
ben megvan az ó-kor 
nagyszerűsége, a nélkül, 
hogy helypazarlást ta­
pasztalhatnánk. A mai 
szellemnek megfelően 

használható az épületnek 
minden zuga. A kitű­
nően tervezett óriási 
nagy csarnokot csak a 
hozzá nem értő nézheti 
fölösleges térpazarlás­
nak, mert az voltaképen 
olyan nagyszabású födött 
lépcsőház és udvar, a 
melynek helyét a teljes 
beépítésnél nem lehetett 
volna kiaknázni a teljes 
sötétség és kényelmetlen 
elrendezés veszélye nél­
kül. A nagy csarnokra 
szükség volt, hogy ünne­
pélyes összejövetelek al­
kalmával méltó följára­
tul szolgálhasson. Mére­
teiről és térhatásáról 
tiszta fogalmat csak úgy 
nyerhetünk, ha termé­
szetben látjuk, de tájé­
koztatóul szolgálhatnak 
a hatalmas méretek 
számbeli adatai: hosz-
sza 40, szélessége 18 és 
belső magassága huszon­
három méter. 

A külső-nádor-utczai 
főhomlokzat középső há­
rom nyílásán keresztül 
jutunk a kis előcsar­
nokba s innen lépcsőkön 
s a folyosón áthaladva 
a nagy csarnokba, a hol 
szemben találjuk Stróbl 
Alajos hatalmas «Jus-
titia •» szobrát, a mely az 
öt loggia - szerű oldal­
nyílás középsőjét foglalja 
el. A karrarai kékes-fe­
hér márványból faragott 
istenasszony sárga márványból való antik tám­
lásszéken ül, jobbjában pallost, baljában az 
igazság mérlegét és törvénykönyveket tartva. 
Stróbl felfogta az egész épület szellemét: antik 
keretben mai szellemet fejezett ki ő is. A szék, 
a jelvények régi hagyomány szerintiek, maga az 
alak minden ízében modern; igazi szalonbeli 
nő, a melynek finom arczvonásaiból mélységes 
szellem, gyöngéd lényéből hatalmas akaraterő 
sugárzik ki. 

A rengeteg palota a magyar kir. kúria és a 
budapesti kir. ítélőtábla helyiségeit egyesíti ma­
gában, helyet adva e mellett a koronaügyészség 
es a királyi főügyészség czéljaira is. A kétféle 
rendeltetésnek megfelelően kétfelé is kellett 
csoportosítani a helyiségeket, a minek a tervező 
ugy tett eleget, hogy a nagy csarnoktól jobbra 
juttatta a kúria és balra az Ítélőtábla tágas, ké­
nyelmes es szerves kapcsolatban lévő helyisé­

geit. A nagy csarnok két végén lévő szabad lép-
csőzet az egymástól meglehetősen távol levő 
négy sarokhoz nyújtja az első emeletre való le­
hető legrövidebb feljárást, innen pedig a máso­
dik emeletre az alulról látható s a Justitia szo­
bornak érdekes hátterűi szolgáló kétkarú lépcső 
visz fel. A körülfutó tágas folyosók a kényelmes 
és gyors közlekedésre szolgálnak. A nagy csar­
nokot mindenfelől márvány oszlopok, ívek, bal-
lustrádok övezik, a nélkül, hogy zavaros képet 
nyújtanának. Kétfelől hatalmas félkörű nyilas 
árasztja el teljes fénynyel Justitiának e már-
ványos, aranyozott csarnokát, megvilágítva ko­
runk festészetének egy kitűnő alkotását: a Lotz 
Károly allegorikus festményét, a mely a nagy 

JUSTITIA. SZOBKV STRÓBL ALAJOSTÓL AZ ÚJ IGAZSÁGÜGYI PALOTÁBAN. 

dongaboltozat középső részét foglalja el. Az elő­
csarnok fölött van a kúria gyönyörű díszterme, 
melynek magassága a második emeletre is át­
terjed, s a melynek két végén íves oszlopok 
tartják a karzatokat. A második emeleten az 
itélő táblának szintén díszes nagy terme van. 

Az épület négy emelet sorú, u. m. alsó- és 
felső földszint, első és második emelet. A ná-
dor-utczai főbejárók útján mindjárt a felső föld­
szintre jutunk, míg az alsó földszint helyiségeit 
az Alkotmány- és a szemben lévő Szalay-utczát 
összekötő kocsiáthajtó folyosón lehet elérni. 

A pincze szerepét Hauszmann építész némi­
leg az alsó földszintre ruházta; itt vannak 
ugyanis a mellékhelyiségek, mint szénraktár, 
irattárak, lomtár, nyomdai és fűtő helyiségek. 
\ annak itt továbbá tisztviselői és szolga laká­
sok. A felső földszint a királyi főügyészség és a 
koronaügyészség hivatalos helyiségeit, úgyszin­

tén a kir. ítélőtábla és kúria irattári, kiadó, iktató, 
stb. helyiségeinek egy részét foglalja magában. 
A nagy csarnok padozata ugyancsak a felső föld­
szint vonalában fekszik és három emelet ma­
gasságát foglalja össze. 

Az első és második emeleten vannak a nagy­
számú tárgyaló, tanács- és birói szobák, az ügy­
védek, felek és tanuk befogadására szánt helyi­
ségek, még pedig a szerint csoportosítva, a mint 
a kúria vagy pedig az Ítélőtábla czéljaira szol­
gálnak. 

A tanácstermek mind szobrászművekkel és 
aranyozással vannak díszítve. 

Az építészet e szép alkotásában derekasan közre­
működtek a társművészetek; nevezetesen nagy 

tere jutott a szobrászat­
nak, különösen az épü­
let főhomlokzatán. Zala 
György az oromzat alle­
gorikus kőcsoportozatát 
készítette. Fölötte Se­
nyéi Károly művészetét 
dicséri a pompás három­
fogatú diadalszekér, az 
erős vörösrézből készí­
tett triga. 

A trigától kétfelől, 
ugyancsak az oromzatos 
középrész tetejére került 
Fadrusz Jánosnak két 
törvényhozót feltüntető 
szobra. 

A középrésztől jobbra­
balra, hatalmas alépít­
ményen áll a két kar­
csú, könnyed torony, a 
melyeknek egész magas­
sága 50 méter. 

A két toronytól kiin­
dulva, az épület sarkai 
felé hét-hét ablakten­
gelyt láthatunk, a melyek 
között jón-oszlopok tart­
ják a tömör főpárkányt. 

Ez oszlopoknak meg­
felelően a művészet, tu­
domány és kereskedelem 
jelképezéseül férfi és női 
kőszobrok, számra össze­
sen 12,— a Strobl-iskola 
növendékeinek művei — 
állanak a párkány fölötti 
attikán. 

A 125 méter hosszú 
főhomlokzat két végén 
két előre álló oszlop fö­
lött ismét két szobor áll, 
még pedig az egyik ol­
dalon egy elitélt és egy 
kiszabadult rab, Róna 
Józseftől, a másikon védő 
és vádló, Donáth Gyu­
lától. 

A minden nyílás nél­
kül való négyzetes tömör 
sarokfelépítmény az épü­
letnek mind a négy sar­
kán ismétlődik. 

A homlokzatok antik­
szerű jellegébe újabb bá­
rok - felfogás vegyül. A 
nádor-utczai homlokza­
tot végig kővel bur­
kolták. 

Az egész mű terve új és minden tekintetben 
elismerésre méltó. A tetők lehető elrejtése és 
lapos volta szembeötlik. A márványtáblás négy 
sarokfölépítmény mindenikét egy magasra emel­
kedő gömb fejezi be. Úgyszintén sarokgömbök­
ben végződnek a tornyok is. 

Az épületnek szép körvonalakat kölcsönöz­
nek a váltakozó magassági méretek, a tornyok 
által tagolt középrész s a nagyszámú szobormű. 

Valóban merész vállalkozás volt az új igaz­
ságügyi palotát épen az új országház tőszom-
szédjába építeni, a melynek hatalmas nagysága 
a kúria palota hatását könnyen elnyomhatta 
volna. Annál nagyobb a tervező építész érdeme, 
hogy a stilus és megoldás kellő átgondolása 
által az új országháznál aránylag sokkal kisebb 
palota teljes érvényesülését el tudta érni. 

Komor Marezell. 
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AZ EZKEDÉVI KIÁLLÍTÁSBÓL. 
XVI. 

Zenei emlékek. 

Zenetörténeti emlékeink a történelmi főcso­
port renaissance- épületének emeletén, a mellék­
lépcsővel kapcsolatos azon kisebb csarnokban 
vannak kiállítva, melyet a háromszékmegyei 
mártonfalvi templom festésének motívumai 
ékesítenek. 

Benső összhang van e környezet és az elné­
mult hangszerek és avatag hangjegyek között, 
mert — mint minden művészetnek, úgy a 
zenének is az egyház volt első tudatos és szerető 
gondozója s a kiállított tárgyak — fakult betűk 
és hangjukat vesztett szerszámok — java része 
is egykoron a szív vallásos érzületének húrjait 
-volt hivatva rezgésbe hozni. 

kinek arczképe alá e szavakat irta a festő: 
«A magyar tzigányok közt — Orpheus»; 
Engesszer Mátyás, első tanára a Nemzeti 
(akkor még Hangász-egyleti) Zenedének; Huber 
Károly, kinek remek férfikarai a dalversenyek­
nek ma is legkedveltebb darabjai; Székely Imre, 
a magyar ábrándok s a poétikus magyar idillek 
ihletett szerzője; Mosonyi Mihály, ki zeneelmé­
leti és zene-szépirodalmi dolgozataival szerzett 
nem múló érdemeket; Hűmmel N. János, Mo­
zart tanítványa, ki zongoraművészetével egész 
Európát diadalmasan járta be; Thern Károly, 
a ki többek között Vörösmarty nagyszerű 
dithyrambjához, a «Fóti dal»-hoz szerzett 
dallamot; HollósyKornélia, a nemzet «egykori 
csalogánya*; A'ikolics Sándor, a zenei pedagógia 
kiváló alakja; Arnold György, a nagy zenei 
míveltségű s több ízben pápai kitüntetést is 
nyert szabadkai karmester; a régi időből egy 

van benne elbeszélve, az Arnold kitüntetésére 
vonatkozó pápai levelek, valamint Hűmmel 
rendjelei pedig ezen, most már kevéssé emlege­
tett két derék zeneironknak koruk méltó elisme­
réséről tesznek tanúbizonyságot. 

Még két relikviáról kell megemlékeznünk. 
Ezek egyike Berlioz kézirata, a méltán világ­
hírűvé vált Rákóczi-induló átdolgozásának és 
hangszerelésének eredeti vezérkönyve, másika 
Haydn kéziratai (Divertimento, Madrigál és 
2 Szinfonia). Berlioz, a francziák nagy zeneirója 
a 40-es években járt Magyarországon s itt 
jegyezte föl a Rákóczi-indulót; Haydnról, a 
zeneirodalom e világhírű hatalmas alakjáról 
pedig általánosan tudva van, hogy hosszú időig 
volt Esterházy Miklós herczeg kismartoni 
udvari zenekarának igazgatója. A gazdag főúr 
által nyújtott kedvező alkalom tévén őt termé­
szettől nyert lángesze mellett oly kiváló nagy-

AZ ÚJ IGAZSÁGÜGYI PALOTA BUDAPESTEN. — Erdélyi fényképe. 

A kisded csarnok a látványosságnak meglehe­
tősen híjával van elannyira, hogy a nagy közön­
ség a szomszédos termek remek mívű bútorzatai­
nak szemléletében kifáradva, csak futólagosan 
tekinti meg a különös alakú kótákkal tele írt 
könyveket s viszont a szakértő sajnosán látja 
híját nagyon sok oly lappangó, elkallódott, 
vagy rejtve maradott zenetörténeti emlékeink­
nek, melyek a kiállításra beküldöttekkel együtt 
büszkeségünket képezhetik vala: mégis e cso­
portot kiállításunk egyik nagyon értékes része 
gyanánt kell tekintenünk. 

A magyar mívelődéstörténetnek egy igen 
érdekes és tanulságos fejezete tárul fel ebben 
előttünk. 

Ott látjuk a falakon mindenek előtt azt a 
díszes arczkép-sorozatot, mely a hálás kegyelet 
tényeként megőrzi azok vonásait, kik a magyar 
zene mívelésében úttörők, kimagasló alakok, 
vagy épen korszakalkotók valának s kiknek 
élete dicsőséggel teljes sikerek és nagy szenve­
dések hullámzódása között folyt le. Ilyenek 
voltak: Lavotta János, ki sok bolygásaiban 
hegedűjével, nótáival és hallgató magyarjaival 

o l y sokszor elbűvölte közönségét; Bihari János, 

derék ferenczrendű barát, Kajoni János, orgo­
nista, orgonakészítő és énekgyüjtő; s hogy 
legutoljára hagyjuk a legnagyobbakat: a «han-
gok nagy királya* — Liszt Ferencz, s a magyar 
zeneirodalom legkimagaslóbb alakja, korszak­
alkotó nagysága, Erkel Ferencz. 

Érdekes csoportja a zenei kiállításnak a 
relikviák, az emléktárgyak; ezek között leggaz­
dagabb a magyar operák eredeti kéziratú vezér-
könyveinek gyűjteménye; e nagybecsű gyűjte­
mény legkiválóbb darabjainak kell tekintenünk 
Erkel Ferencz nBánk-bán*, • Hunyadi László*, 
tBátori Mária* ez. operáinak eredeti kézira­
tait ; az ide tartozó művek hosszú sorozatából 
legyen elég megneveznünk Mosonyinak«Álmos* 

Szép Ilonka* czímű, továbbá Hubernek 
es Székely leány* ez., Ruzsitskának «Zrínyi* ez., 
Szerdahelyinek • Tündérlak Magyarhonbari* ez., 
Dopplernek *Benyovszky», *üka* és «Vanda*, 
végül, Császárnak *A kunok* czímü operáit. 
Hasonlókép érdekes és értékes tárgyai e csoport­
nak Liszt kézirata («Rákóczi-Symphonia»), 
Lavotta és Cser-mák nótái s Arnold 4 kötetes 

lexikona. — Kajoni orgona-felirata zenei (1664) azért érdekes, mert egész kis korrajz 

sággá, Magyarország is jogosan büszke lehet 
Haydnra. Bizonyára joggal lehetett volna 
különben Haydnnak Magyarországon szerzett 
s tekintélyes számú zeneműveit is oda állíta­
nunk, valamint általában zeneműveinek azon 
számos tételeit, melyek a magyar zene hatásá­
nak köszönik létüket. 

Meglehetős számmal vannak képviselve kiál­
lításunkon a régi hangszerek is. A XVI., XVII. 
és XVIII. századból való orgonák, egy XVHI. 
századbeli zongora ennek a gyűjteménynek leg­
szembetűnőbb darabjai. A rézből és fából készült 
fúvó hangszerek nagy száma és sokfélesége 
(több fajta trombita, angol kürt, tárogató, 
clariphon, oboa, alt-oboa, fagott, furulya, tibia, 
berecynthia, mélykürt, tritonikon, stb), továbbá 
a pengető és vonós hangszerek (hegedűk Thir, 
Stainer J., Gáspár da Salo, Guarnerius, Stradi-
varius-féle gyártmányok), viola, viola di bordone, 
viola d'amour, violon, gitár, stb, ütő hangsze­
rek (dob, tamburin) azt bizonyítják, hogy 
Magyarországon nagyobb zenekari müvek elő­
adásának is — és már a régi időben is megvolt 
számos és kitűnő eszköze. 

A régi idők zenéjének fejlettségét azonban 
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leghivebben a szellemi élet fokmérője — az 
irodalom fejlettsége tünteti fel. Zenetörté­
nelmi kiállításunk irodalmi részének vizsgála­
tánál mindjárt különbséget kell tennünk az 
egyházi és világi zene irodalma között. 

Kiállításunk az egyházi ének- és zeneiro­
dalomszempontjából valóban gazdagnak mond­
ható. Még csak névleg sem sorolhatjuk fel 
azon nagy számú énekműveket, melyek úgy 
hatalmas terjedelmüknél, mint tartalmuk gaz­
dagságánál, nem különben meglepően szép 
kiállításuknál, különösen remek iniczialéiknál 
fogva valóban díszei a gyűjteménynek. Csak 
példaképen hozzuk fel a gyulafehérvári püspöki 
könyvtár tulajdonában levő Battbyány-Hymna-
riumot (a XVI. századból), a pergamenre festett 
Antiphonariumot (Fr. Petrus a Stepes által írva), 
a XIV. századbeli, pergamenre írt Cantionalét, 
s a XVI. századbeli Psalteriumot, melyre utób­
biak a csik-somlyói Szent-Ferencz rendi zárda 
tulajdonai. 

Különösen meg kell azonban emlékeznünk 
kiállításunk egy - két idevágó érdekes darab­
járól. 

Ide soroljuk első sorban is a kéziratos 
orgona-táblázatokat. Ezen, a XVI. és XVII. 
században nagy divatját élt betű - írásmóddal 
van szerkesztve Kajoni «Sacri Concentus* 
czimű gyűjteményes műve (1669), mely jórészt 
a XVI. században élt Viadana Ludovico énekeit 
tartalmazza; J.N.Heinén «Tabubatur-Büchlein» 
czimű könyve (1684.), melynek tartalmát 3—4 
szólamú német, protestáns énekek s «intonntio»-
nak nevezett előjátékok teszik. Leghatalmasabb 
gyűjtemény azonban azon két, czimlap nélküli 
orgona-táblázatos könyv, melyben a XVI. és 
XVII. század leghírnevesebb egyházi zeneköl­
tőinek (Franck, Vulpius, Hasieri, Scheidt, 
Prátorius, Orlando Lasso stb.) nagyobb sza­
bású (4—5—6—7—8 szólamú) művei foglal­
tatnak. 

A «csurgói kodex» s különösen a «Kálmán-
csai-féle énekes könyv» czímen kiállított 
(egyébkent-későbbi másolatoknak látszó) művek 
zenei érdekessége abban van, hogy az ezekben 
foglalt énekek némelyikének szövegsorai fölé 
u. n. neumák, vagyis azon legősibb hangjegy 
alakok másolatai vannak feljegyezve, melyeket 
mint a dallamokra emlékeztelő jegyeket az 
egyház a VI. századtól (vagyis IV. Gergely pápa 
korától, ki neumákkal irta volt híres Antipho-
nariumát) egész a XIV. századig általánosan 
használt volt. 

Igen becses darabja még e csoportnak a XV. 
századból származó azon kéziratos könyv, mely­
ben — vallásos érdekű iratok mellett — német 
és latin nyelvű miszteriami drámák foglaltat­
nak. A nVisitatio sepulchrii) czimű darab len­
dületes dallamai sokban hasonlítván a XIII. 
századból származó e nemű dallamokhoz, mint 
a miszteriumi drámák zenei anyagának egyik 
legrégebbi feljegyzése, e könyv különös figyel­
met érdemel. 

A világi zeneirodalom aránylag kevesebb 
számú művel van képviselve. Mindazonáltal 
néhány igen becses műről itt is meg kell emlé­
keznünk. 

Ilyen mindenekelőtt a «Cronica» — jó Ti­
nódi Sebestyén «szörzese», s a Hofgreff-féle 
Énekes könyv (XVI. sz.) melyeknek szép dalla­
mait — némi tekintetben nem egész pontosság­
gal — a derék Mátray Gábor tette közzé.* 

Az utolsó magyar lantos müvéhez méltán so­
rakoznak az u. n. lanttáblázatok, melyek a 
XVI. és XVII. század lantvirtuózainak szerze­
ményeit foglalják magukban. 

Bár magyar vonatkozás e művekben kevés 
van, mégis általános zenei szempontból ezek 
kiállításunknak talán legértékesebb darabjai. 

A XVI. és XVII. évszázad zeneköltői (a né­
metalföldi iskola sok tanítványa s ezek követői) 
ezekbe a — ma már csak nagy fáradsággal ol­
vasható és érthető írásmóddal szerkesztett — 
táblázatokba tették le legszebb alkotásaik egy 
részét. Leggazdagabb Besard n Thesaurus Har-
monicus» (1603) czimű nagy gyűjteménye, to­
vábbá a «Luculentum Theatrum Musicum» 

* Történeti, bibliai és gunyoros magyar énekek dal­
lamai a XVI. századból. A magyar tud. akadémia 
megbízásából megfejtve közli Jlátray Gábor. Pest. 

(1568) czímü gyűjtemény. Mindkettőben szá­
mos idegen szerző mellett van egy-egy magyar 
is. Az elsőben Joannes Bacfart Hiingarus írt 
egy fantáziát; a másik műnek a kiállításon levő 
példányában névtelenül álló s «D'amour me 
plains» czímü ábránd Bakfark Bálinttól való.* 
Ez utóbbinak egy önálló, de több szerző művét 
tartalmazó gyűjteménye a «Harmoniarum Mu-
sicarium» is ki van állítva. 

E lanttáblázatokban nagyszerű gyűjteménye 
van a XVI. és XVII. században dívott olasz és 
franczia daloknak (Air, Madrigál, Villanella), 
ábrándoknak (Fantasia) s főként tánczoknak 
(Passamezzo, Gaillarda, Allemand, Chorea, 
Braule, Ballet, Courant, Volté, stb.) s e tábláza­
tok belső, igaz értékét csak akkor látjuk, ha 
nehézkes és bonyolódott Írásmódjukat a ma 
dívó hangjelzés szerint megfejtjük s a tőlünk 
oly idegen és mégis kellemes hangok édes zson­
gásaiban meglepetve ismerjük fel azon kor el­
feledett íróinak gazdag érzelmi világát, sok tu­
dását s igazi virtuozitását. 

Nem hagyhatjuk említetlen a lőcsei ág. ev. 
egyház (e csoport egyik legérdemesebb kiállí­
tója) tulajdonát képező azon czím nélküli or­
gona-táblázatos könyvet, mely a fentebbiekben 
említett tánczok némelyikén kívül «Khorea» 
néven nyolcz szép, magyar, régi tánczot tar­
talmaz. 

Kis-Kartal 1896 aug. 13. 7" 40>»8h 10° Z. idő. 
Lev. 2. Nagy. 200. 
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Kis-Kartal 189G aug. 14. 7h 4 0 m 8 h 1 5 m Z . idő. 
Lev. 2. Nagy. 200. 

Wonaszek Antal rajzai. 

Salurnus. 

Végül ki kell emelnünk Girolamo Dindának 
nevezetes müvét, melynek czíme: «U Transil-
vano Dialogo Sopra il verő modo di sonar 
organi, et Istromenti da penna», a mely ajánlva 
van «Battori» Zsigmond erdélyi fejedelemnek, 
kinek Diruta tanítója volt. (XVI. század.) A pár­
beszéd-formában írt nevezetes elméleti mű 9 
vonalas hangjegytáblázatokban több Toccatát 
(meghatározott forma nélkül, ábrándszerűen írt 
orgonadarabot) s több Bicercaret (3—4 önálló 
szólammal kidolgozott művészi szerkezetű da­
rabot) tartalmaz. 

íme ezek kiállításunknak legbecsesebb s mű-
vészettörténetileg is a legértékesebb darabjai. 

Igen világosan és érthetőleg tanúskodnak 
ezek a mellett, hogy Magyarország nemcsak 
hogy nem zárkózott el — zenéjében sem — a 
mi veit nyugati nemzetek művészeti termékeinek 
elfogadása és hatása elől, de sőt — illő mérték­
ben — alkotó tényező is tudott lenni azokban. 

Ez a múltnak a tanúsága. 
Multunk hagyományait megismerni, ez ala­

pon azokat megbecsülni — ez a mi jelen, zene­
történelmi kiállításunk czélja. 

E hagyományokat tovább fejleszteni s nem­
zeti sajátosságainkat fokozottabban érvényesí­
teni — ez a jövő feladata. 

Sztankó Béla. 

* Bartalus: Adalékok a magyar zene történelmé­
hez. 1882. Akadémiai értekezés. 

A SATURNUS BOLYGÓ. 
Naplemente után egy elsőrangú csillag fé­

nyében tündöklő égitestet látunk a nyugati ég­
boltozaton, melynek színe kékes, kissé ólom 
szürkés is; a régiek hite szerint a végzet s a 
balsors csillaga volt. 

Ezen égitest a Saturnus bolygó. 
A csodálatos gyűrűrendszer, mely e bolygó 

korongját körülveszi, bizonyos rejtelmességet 
kölcsönöz neki; s e titokzatosság nem alkalmas 
arra, hogy a legendát, mely századok óta hoz­
zája fűződött, eltörölje, sőt még inkább meg­
erősíti azt. 

A Saturnus bolygó fölszínéről mai napig ál­
talában keveset tudunk. A világ legnagyobb 
refractorai (messzelátói) sem mutatnak a korong­
ján részieteket, melyekről felületi viszonyaira 
következtetni lehetne. 

Az 1884/85-diki években Hough tanár a chika-
gói 18 hüvelykes refractorral behatóan vizs­
gálta a Saturnus korongját, hogy foltokat fe­
dezzen föl, melyekből a kerengési ideje számai a 
pontosabb értéket lehessen meghatározni, de 
eredménytelenül. Hasonlókép Barnard tanár,, 
ki az 1894-iki év folyamán a Saturnust és gyű­
rűrendszerét a kaliforniai Lick-observatorium 

I 36 hüvelykes refraktorával figyelte, határozottan 
I állítja, hogy ((korongján csak egyetlen egy sötét 

szalag látható. Sötét és világos foltokat, me­
lyekről egyes megfigyelők szóknak, egyszer 
sem sikerűit megfigyelnie". 

Legelső, ki a Saturnus bolygón foltokat fe­
dezett föl, Williams A. Stanley volt Angolor­
szágban, Brightonban, 1891-ben s megfigyeléseit 
a Saturnus öt oppozicziója alkalmával foly­
tatta. Ugyan ő neki sikerűit a Saturnus kerin­
gési idejére egy új értéket megállapítania. 
Minthogy azonban más megfigyelők hasonló 
észlelést nem eszközöltek, S. Williams adatai 
kevés hitelre találtak a csillagászok köreiben. 

1892-ben Mars oppozicziója alkalmával azon­
ban kitűnt, hogy a bolygók fölszínének vizs­
gálatánál a kisebb refraktorok sokkal jobb 
szolgálatokat tehetnek, mint a világ refraktor-
óriásai. így Percival Lowel az arizonai Flag-
staff-observatorium 18 hüvelyknyi refraktorával, 
Brenner L. Lussinpiccolóban egy 7 hüvelyknyi 
refraktorral, Williams S. Brightonban egy 61/* 
hüvelyknyi tükör-teleskóppal a Mars bolygó fel­
színén több csatornát kettősen láttak, a mi két­
ségtelenül a legkényesebb megfigyelésekhez tar­
tozik. 

Ekkép mindinkább azon meggyőződésre ju­
tottak, hogy bizonyára lehetséges a Saturnus 
bolygó foltjait is meglátni a kisebb terjedelmű 
refraktorokon át, a melyek talán élénkebben 
tüntetik fel a bolygók finomabb részleteit, mint 
a világ hatalmas refraktorai. 

A várakozás nem hazudtolta meg ezúttal a 
kisebb refraktorokhoz fűzött reményeket. 

A Saturnus legutóbbi oppozicziója alkalmával 
Antoniadi, a Juvisy-observatorium asszistense 
Francziaországban, s Brenner Leo a Manora-
csillagda igazgatója Lussinpiccolóban tényleg 
megfigyelték a Saturnus foltjait s fölszínéről 
igen érdekes rajzokat készítettek. 

Lussinpiccolóban f. évi július vége felé tett 
látogatásom alkalmával Brenner L. igazgatóval 
egyetemben parallel megfigyeléseket végeztem 
a Saturnus bolygó fölszínének vizsgálatánál. 
Bajzokat készítettünk külön-külön a Saturnus-
ról, hogy így megállapíthassuk, mi a megfigye­
lésben az optikai csalódás és mi a való ? Észle­
léseink azonban oly feltűnő megegyezést mutat­
tak, hogy lehetetlen optikai csalódást látni a 
dologban annál is inkább, mivel a legnagyobb 
elővigyázattal jártunk el megfigyeléseink végbe­
vitelénél. 

Lussinpiccolóból fokozott kíváncsisággal siet­
tem Kis-Kartalra azon czélból, hogy a csillag­
vizsgáló 7 hüvelykes refraktorával tanulmányoz­
zam a Saturnus fölszínét, keressem foltjait. S a 
megfigyelés nagy meglepetésemre itt is sikerűit. 
Mindamellett, hogy az augusztusi folytonos 
esőzések miatt csak kevés derült este volt a 
csillagászati megfigyelésekhez, mégis öt alka­
lommal lehetséges volt a Saturnus fölszínét át­
kutatnom s pontos rajzot készítenem a csodá­
latos világrendszerről. 

Legérdekesebbek az aug. 13-iki és 14-iki meg­
figyeléseim, melyeket a mellékelt rajzokban is 
bemutatok. 

43. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI UJSAG. 719 
Aug. 13-án esti 7h 40 m—8 h 10m-ig 200-szoros 

nagyítással * fölvett rajz igen jól mutatja a 
Saturnus gyűrűs rendszerét. A korong közepét 
széles öv fogja körül, mely négy sötét s két fényes 
foltot tartalmaz, éjszaki sarkát szürkés felszín 
borítja, melyen jobb felől ugyancsak egy fényes 
tárgy körvonalait észlelhetni. 

Aug. 14-én az esti 7h 40m—3h 15m-ig készí­
tett rajz a foltokat az egyenlítői széles öv 
mentén más elrendezésben mutatja talán a Sa­
turnus tengelyforgása miatt, talán a foltok .sa­
ját mozgása következtében. Egyes foltok azonban 
egymáshoz viszonyítva változatlanul megma­
radtak. 

Mindkét megfigyelésnél a Saturnus gyűrűje 
többszörös hasadást mutat, mely felfedezője 
nevét viseli. így a legsötétebb térköz a Cassini-
féle, a külső gyűrűben látható vékony halvány 
hasadás pedig az Encke-féle térköz. A legújabb, 
melyet Antoniadi fedezett föl a belső fényes 
gyűrű belső szélén, itt nem látható. 

Wonaszek A. Antal. 

Ö E M E N Y B O M B Á K K I Á L L Í T Á S A 
K O N S T A N T I N Á P O L Y B A N . 

A múlt hetekben Európaszerte nagy megüt­
közést keltett örményzavargások alkalmával a 
konstantinápolyi rendőrség tudvalevőleg szá­
mos bombát, robbantó szert s gyilkoló fegyvert 
talált a lázongóknál, és a török kormány, hogy 
az örmények lázadásának tervszerű voltát egé­
szen nyilvánvalóvá tegye, ezekből a lefoglalt 
bűnjelekből nyilvános kiállítást rendezett a 
Tophane nevű fegyvertár-épületben. A kiállítást 
a nagykövetek felszólalására, kik ebben a szen­
vedélyek izgató eszközét látták, csakhamar be­
zárták ugyan, de míg nyitva volt, több látogató 
érdekes rajzokat és fényképeket vett föl a két­
ségkívül ritka kiállításról. A fölvételek közül 
mi is bemutatunk egyet lapunk mai számában. 

A Tophane fegyvergyár Galata és Ortaköi 
városrészek közt fekszik s homlokzatával a ten­
gerre néz. Eredetileg keresztény zárda volt, de 
már II. Mohamed, Konstantinápoly elfoglalója, 
elhatározta, hogy ágyúöntő műhelylyé alakít­
tatja át. Több ízben leégett, s a régi épület­
ből alig maradt fönn valami. A jelenlegi épüle­
tet 1745-ben, I. Mohamed idejében emelték. 
Ennek belső berendezése a jelenlegi igazgató­
nak, Zaki pasa tüzérparancsnoknak az érdeme, 
ki, mint mondják, igen mintaszerűleg szervezte 
ÍIZ egészet. Belsejét azonban európai emberek 
üsak kevéssé ismerik, mert a gyár és a fegyver­
tár megtekintése C3ak katonai engedély mellett 
lehető. 

A nagy kiterjedésű s csinos rácscsal körülvett 
•épületcsoport udvarán egy kis házban mutogat­
ták a múlt szeptember hóMnaz örmény lázöh-
góktól elszedett pusztító tárgyakat. A legtöbb 
nézőt csak az ablakokhoz bocsátották, csupán a 
hírlapírók és a kiválóbb látogatók juthattak be 
magába a terembe, hol a romboló tárgyak áll­
ványokon, csoportonként voltak elhelyezve s 
minden egyes csoportnál külön török és fran­
czia nyelvű föliratok magyarázták, ezt vagy azt 
hol találták. Az állványok alá rakták le a dyna-
mitbombákat, vegyi eszközöket, lőport, golyókat 
s más ilyes anyagokat. Meglehetős nagy szám­
mal voltak együtt a legkülönfélébb gyilkoló 
szerszámok is. Különös érdeklődést keltettek 
azok a bombák, melyeket az ottomán bank hí­
res ostroma alkalmával találtak. Szintén nagy­
mennyiségű bomba volt egy örmény tanítónő­
nél, ki a psamatiai leányiskolában működött. 
A képünkön látható óriási bombát, melynek 26 
-centiméter az átmérője, egy Jikubi nevű ör­
mény nőnél találták a Karnavule-útczában. 
A revolvereket és a lőpor nagy részét nem is 
állították ki, mivel igen nagy helyet foglaltak 
volna el. 

* A csillagászoknál ezen általában elfogadott és hasz­
nált jelzések úgy értetendők, hogy fc=óra, tn=percz, 
£=levegő átlátszósága, melynek fokozatait 1—4 szá­
mokkal jelölik úgy, hogy i teljesen derűit, 4 pedig 
teljesen borúit állapotot je lent ; végül 200-szoros na­
gyítás a messzelátó (refraktor) leneséjének nagyítását 

.jelenti. Szerk. 

ÖRMÉNY BOMBÁK KIÁLLÍTÁSA KONSTANTINÁPOLYBAN. 

A VELOCIPEDEK GYÁRTÁSA. 
Nagyon kevés iparág van, mely az ujabb 

időkben oly rohamos emelkedést mutathatna 
fel, mint a. velocipéd-gyártás. Ma már a szó 
szoros értelmében napy iparrá lett, mely mil­
liókban dolgozik. A három legelőkelőbb ország 
e tekintetben Anglia, Francziaország és az ame­
rikai Egyesült-Államok. Határozott statisztikai 
számok még nincsenek, de egyes tények mutat­
ják a mesés elterjedést. 

Angliában például két évvel ezelőtt a veloci-
pédekbe fektetett tőke 60 millió arany forint 
volt, jelenleg már 220 millió s csaknem min­
dennap alakulnak velocipéd-gyártó társaságok. 
Az Egyesült-Államokban a múlt évben több 
mint egy millió velocipédet készítettek, Angliá­
ból maga a kivitel mintegy 800.000 darab volt 
körülbelül 120 millió forint értékben. Franczia­
országban szintén készítettek egy negyedmillió­
nál többet. 

Újabban a legjelentékenyebb velocipéd-gyár 
Francziaországban van, mert három híres gyá­
ros, Clement, Gladiátor és Humbert egyesülve 
nagy részvénytársaságot alakítottak e czélra 10 
millió forint alaptőkével. Clement, ki üzletét 
már 1878-ban kezdte, maga három gyárral ren­
delkezett s gépjeit a világ minden részében 
használják, különösen Európában és Dél-Ame­
rikában. A Gladiátor-társaság főként gyors ver­
senygépjei által lett híres, Humbert gépjei pe­
dig csinosságukról híresek s főkép ezeknek tu­
lajdonítható, hogy a párisi nők annyira meg­
kedvelték a bicyclizést. A két előbb említett 
részvénytársaság múlt évi tiszta jövedelme 
800.000 forint volt. A Humbert-féléé is jelen­
tékeny lehet. Most e három egyesült hatalmas 
társaság természetesen még több s olcsóbb 
gépet fog termelni kitűnően berendezett gyá­
raikban s a byciclizés még nagyobb elterjedést 
nyerhet. 

A DÉVÉNYI EZREDEYI EMLÉKMŰ FÖLAYATASA. 
Egymás után elmúltak azok a nevezetes na­

pok, melyek az ezredévi emlékművek alap­
vagy zárkőletételének, illetőleg e művek fölava­
tásának ünnepies végrehajtására voltak kitűzve. 

A legutolsó ilyen nap október 18-dika volt, a 
mikorra a brassói és dévényi emlékművek föl­
avatásának kettős ünnepe esett. Magyarország 
keleti és nyugati határszélén egyszerre zendült 
meg a nemzeti Hymnus és a Szózat, s a magyar 
állam kormányának két tagja egyszerre dicsőí­
tette honalapító őseinket, magasztalta nemze­
tünk államfentartó erejét s egyetértésre és test­
véries együttműködésre buzdította az első ezer 
évet szerencsésen átélt haza fiait. 

E kettős ünnep egyikének székhelye Dévény 
volt, az a kisded község, mely Pozsony városá­
tól nyugatra legvégső határszéli helységünk 
Ausztria felé. Itt lép be hazánk földére a Duna 

s ugyancsak itt veszi magába bal felől a Morva 
folyót, mely jó darabon maga is határjelölő Ma­
gyarország és Alsó-Ausztria közt. 

A Duna és Morva összeömlésénél támadt 
szögletet a Kis-Kárpátok legdélnyugatibb vége, 
a meredek hegyfokká alakult sziklás várhegy 
foglalja el, egészen belépve töveivel a folyók 
medrébe. 

E hegyfoknak az egész hátát elfoglalta egykor 
a most romokban heverő vár, melyet a mara­
bánok (morvák) még a magyarok bejövetele 
előtti időkben építettek s mely sok viszontagság 
átélése mellett egészen a század elejéig fönnál­
lóit; ekkor 1809-ben a francziák lőporral az 
egészet föl robbantották. Az össze-vissza dőlt, 
omlott falak és bástyák ma is világosan mutat­
ják a várnak egykori nagy terjedelmét s egy­
szersmind ritka festői tekintetűvé teszik a 220 
méter magas csúcsú sziklahegyet különösen a 
Duna felől, hol a hegynek a tövétől kezdve egész 
a tetőig mintegy egymásra tornyosulva tűnnek 
föl a szebbnél-szebb alakulású romrészletek. 

Ennek a várhegynek a legmagasabb pontján 
emelkedik ma az ezredévi hét országos emlék 
egyike, környezve a régi belső vár romjaitól, a 
melyek közül azonban egész tövig messzire ki­
látszik az igen szépen tervezett és alkotott 21 
méter magas oszlop. 

A fölavatást b. Jósika Samu ő felsége szemé­
lye melletti miniszter végezte nagy közönség 
jelenlétében. 

Pozsonymegye 63 községének küldöttein kí­
vül ott voltak a szomszéd'Mosony, Sopron, Ko­
márom, stb. megyék küldöttségei, Pozsony vá­
ros arisztokracziájának sok tagja, a közös had­
sereg és a honvédség köréből vagy száz főnyi 
főbb és alsóbbrangu tiszt, a klérus sok előkelő­
sége, számos fővárosi és pozsonyi hirlapiró s a 
társadalom minden osztályából meghívott ven­
dégek. 

Az ezen alkalomra zászlódíszt öltött Pozsony­
ból négy nagy hajó szállította a közönséget az 
innen egyórányira levő Dévénybe. A miniszter 
és vele együtt a meghívott vendégsereg az utolsó 
hajón délelőtti 10 órakor indult el egy katonai 
zenekar zenéjének kísérete mellett. 

Mikor a hajó a hegyektől szegélyezett Dunán 
mintegy a fele útjáig ért, a borús idő daczára is 
föltűnt a távolban a fölavatandó emlék, majd 
pedig a hegy minden részét ellepő népsokaság, 
mely igazi lelkesedéssel fogadta az ünnep fő 
szereplőit. Dévényben a partra szállott vendé­
gek gyalog haladtak föl a várba az ez alkalomra 
jól rendbe hozott úton. A vár felé nyíló útcza 
alsó végén zöld gályákból szerkesztett diadal­
kapu volt állítva. A koszorúkkal földíszített há­
zakon mindenütt ott lengettek a nemzeti zász­
lók. Fönt az alsó várnak a Duna felé emelkedő 
tágas oldalterén díszsátor és szónoki emelvény, 
ezek mögött pedig a honvédségnek egy díszszá­
zada volt fölállítva. Az ünnepi szertartásokat 
Boltizár ez. püspök s esztergomi érseki vicarius 
miséje kezdte meg a díszsátorban. A mise után 
a honvédek sortüzet adtak, a pozsonyi énekkar 
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pedig a H y m n u s t énekelte el. E r r e Bérezik 
Gyula műszaki tanácsos jelentést tett a minisz­
ternek, bogy az emlékmű egészen készen áll s 
várja fölavattatását. B. Jósika Samu miniszter 
kalpagját levévén, rövid, de emelkedett szel­
l emű beszéddel adta elő az ünnep és az em­
lékmű nagy nemzeti és országos jelentőségét s 
aztán átadta az emlékművet Pozsonymegye kö­
zönségének örök megőrzés és ápolás végett. 
A megye nevében Zrigárdy megyebizottsági tag 
bosszabb beszéddel vette át az emlékművet. 
Ekkor a pozsonyi énekkar a Szózatot énekelte 
el, a honvódszázad pedig újabb sortüzet adott, 
s ezzel a szertartások sora véget ért. 

Most az emlékmű közelebbi megtekintése kö­
vetkezett. A miniszter haladt föl először a felső 
várba vezető szűk és meredek úton. I t t az em­
lékmű jeles tervezője és megvalósítója, Bérezik 
Gyula műszaki tanácsos maga volt a kalauz és 
szolgált magyarázatokkal a miniszternek a mű­
ről, a mely mellől még ilyen borús, esős időben 

* A földgömb legnagyobb ekéje Kaliforniában 
van, 5V. méter bosszú s 16.329 kilo súlyú. Gőzös 
hajtja s egy nap alatt 20 hektár területet képes meg­
szántani, miközben a fűtéséhez két tonna szén sem 
szükséges. 

* Óriási gombatelep. Paris mellett nagy terüle 
tek vannak gombatermesztésre.Egyik terület 10 kilo­
méter hosszú. Egy tenyésztő telepének hoszsza pe­
dig 35 kilométernyi. 

* Az időjárás a jelen évben a legszeszélyesebbek 
közé tartozott. Nálunk szokatlanul hűvös esős nyár 
volt s Európa több részeiben viharok és árvizek 
dúltak. A többi világrészekben is általában kedve­
zőtlen volt az időjárás. Ausztráliában és Éjszak-
Amerikában rettenetes forróság volt. Ausztráliában 
január első felében a forróság több ezer embert és 
sok állatot ölt meg. Több helyen három héten át 
állandóan 40° C.nál magasabb volt a forróság. 
Uj-Dél-Walesben a Darling folyó mellett még for­
róbb volt, s jauuár 18-án 539° C. óriási forróságot 
észleltek. Az Egyesült-államokban augusztus havá­
ban volt nagy forróság, nem emelkedett ugyan tar­
tósan a 40-ik fok felé, de teljes szélcsend volt s ezen-

* Érdekes kalandja volt egy angol nőnek Singa-
pore közelében. Egy este, amint veloczipéden haza­
felé ment, útközben párduczczal találkozott. Hirtelen, 
föltalálva magát, egész erővel futott gépjével a vad­
állat felé, mely a szokatlan tüneménytől megijedve 
elfutott. 

* Kizárólag nők számára készí te t t folyóirat 
először 1702-ben jelent meg Angliában «Nők Nap­
lója" czim alatt. Londonban egy vállalkozó könyv­
kereskedő adta ki s főkép háztartási dolgokkal fog­
lalkozott. Konyhareczepteket s illatszerek készités-
módjait közölve. 

* A mahagóni fát dr. Göbbon londoni orvos a 
17-ik század első felében hozatta először Európába 
Nyugat Indiából, mivel az a hire volt, hogy pora a 
khina-port helyettesítheti. Mivel ez nem bizonyult 
valónak, a még nem használt fából íróasztalt készít­
tetett s ez annyira csinos volt, hogy egész London 
eljárt megbámulására s azontúl a mahagóni fát 
nagyban használták butorkószítésre. 

* A legnagyobb hír lapot a világon New-York­
ban 1859-ben adták ki «Illuminand Guadruple-
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is elragadó kilátás nyílik úgy Pozsony felé, mint 
be Alsó-Ausztriába a D u n a és Morva mellékein 
elterülő tágas lapályra. 

Az emlékmű megtekintésére a hely szűke 
miat t csak apró csapatonként lehetett föleresz­
teni a közönséget, melynek minden tagja azzal 
a meggyőződéssel tért vissza a sziklaoromról, 
hogy Bérezik Gyula, a hét emlékmű tervezője, 
itt is jelesen, sőt művészettel végezte föladatat. 

EGYVELEG. 
* Óriási óra. San-Franciskóban van egy hatal­

mas, sűrített levegő által hajtott óra, melynek 500 
óralapja van, az épület minden szobájában más. 

* A kakuktojás is mesés hit. A kakuk a földre 
rakja tojásait, rendesen nyolezat egyszerre, melyek 
más madarakéhoz nagyon hasonlítanak. A tojás 
után a hímek egyike (mert minden nősténykakuk • 
nak 3—4 férje van) fölveszi a csőrével a tojást s 
valamely más madár fészkébe viszi, hol azt az illető 
madár kikölti, de családja vesztére, mert a fiatal 
kakuk már 12 óra múlva úr a fészekben, mostoha 
testvéreit kidobja onnan s minden eledelt maea 
fal föl. 8 

kivűl a levegő nedves volt, mely a kigó'zölgést meg­
nehezítette és a napszúrást előmozdította. Magában 
New-Yorkban aug. 5—12 közt 625 ember halt meg 
napszúrás miatt s több mint másfélezer ló pusz­
tult el. 

* Az egyet len mérges madár, melyet ismerünk, 
Uj-Guineában van. Ez a E'pir N'droh, azaz halál­
madár. Galamb nagyságú, nehezen repül, s könnyen 
megfogható. Csípése fájdalmas, gyakran ajakgörcsöt, 
vagy vakságot okoz. A legtöbb megcsípett állat rö­
vid idő múlva elpusztul. 

* Já tszóterek a háztetőkön. New-Yorkban az 
utczákon rendkívül élénk a forgalom s némely he­
lyeken igen veszélyes a gyermekeknek. Ezért egyes 
nagy középületek háztetőin gondosan bekerített 
játszótereket csináltak gyermekek számára, me­
lyek azért is jobbak, mivel itt sokkal tisztább a le­
vegő, mint az utczákon. 

* Hajó az erdőben. Jáva sziget fővárosa, Batavia, 
közelében a tengerparttól 3 kilométer távolságra az 
erdőben egy nagy tengeri hajó van. A Krakatoa 
tűzhányó kitörésekor a tenger olyan óriási hullá­
mokat hányt, hogy egy ilyen hullám ezt a hajót a 
szárazra s épen az erdőbe dobta ki. Ma közbámulat 
tárgya a nagy hajó. 

* A teve húsá t divatba hozták Parisban. Algír­
ból nagyobb mennyiségben szállítják s különösen 
lágysága miatt nagyra becsülik. 

Constellation» czim alatt. Alakja és nagysága a bil-
liardhoz hasonló. 2VJ méter hosszú, ÍVs méter szé­
les. Mind a 8 oldalán 13 hasáb van l'/u méter hosz-
szúságban. Papirja igen erős; egy rizsma három 
mázsát nyom. Negyven ember 8 hétig dolgozott 
ezen a lapóriáson. 

+ A pápa szenvedélyes és jeles sakkozó. Bendesen 
esténként szokott régi barátjával egy Gyula nevű 
dömés baráttal játszani. 

* Kruger elnök, a hires dél afrikai bölcs vezér, 
most ünnepelte 71-ik születés napját s ez alkalom­
ból többek közt két életnagyságú oroszlán márvány­
szobrot is kapott ajándékba, melyet az elnöki pa­
lota előtt állított fel. Az öreg ur különben aligha 
marad sokáig az elnöki széken, mivel erős dohány­
zása miatt hallása rendkívül megromlott. 

* Veszélyes dicsőség. Egy amerikai színésznő a 
felléptekor kapott sok virágkoszorut hálószobájá­
ban helyezte el. Beggelre a virágillat csakneib meg­
ölte, nagynehezen tudták életre hozni s hetekig be­
teg maradt. 

* «Enciclopedia Dantescara» czimü mű jelenik 
meg Milanóban, melyben a Dante műveiben előfor­
duló szavak, s az ő rá vonatkozó nevek betűrend­
ben kritikailag tárgyaltatnak. Az érdekes műből l 
eddig az A—E betűket tartalmazó vaskos kötet je­
lent meg, a második kötetet 1898-ban adják ki. 
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AZ EZREDÉVI EMLÉKOSZLOP A BRASSÓI CZENK-HEGYEN. 

A CZENK-HEGYÍ EZREDÉVI EMLÉK. 
A havasok közepette, a Czenk-hegy tövében 

elnyúló kies völgyben terül el Brassó nevezetes 
városa, igen érdekes épületeivel, melyek gyöngye 
a ha ta lmas székesegyház. 

A hétszázhatvan méter magas Czenk zord or­
máról méltóságosan tekint alá a városra az e 
hó 18-án fölavatott ezredévi emlékmű, mely 
nemcsak a város minden részéből, hanem a 
Szomszéd megyékből és a Bománia ha tárán álló 
havasok csúcsairól is jól látható. 

A Czenk-hegy tetejére a városból keskeny 
kígyódzó út vezet föl, melyen az emlékműhöz 
másfél órai fáradságos gyaloglás után ju thatni . 

Ezen az úton haladt föl díszmenetben Perczel 
Dezső belügyminiszter vezetése alatt az a válo­
gatott és népes közönség is, mely a sikerült 
emlékmű fölavató ünnepén közelből és távolból 
Brassóba gyülekezett e napra. A fölavató ünnep 
teljesen méltó volt az emlékműhöz és az abban 
megörökített eszméhez. A miniszter jól eltalálta 
a hangot és módot, a mint e nemzetiségi he­
lyen a magyar állam és nemzet nevében be­
szélnie kel let t ; de viszont Brassó város polgár­
mestere, Jakobi is szép példáját adta tapintatos­
ságának és hazafiságának a miniszter szavaira 
adott válaszában, melyly el az emlékművetBrassó 
város őrzésébe és gondozásába átvette s polgár­
társai t az az iránti kegyeletes érzésekre és haza­
fias magatar tásra buzdította. 

Ez alkalomból méltó az emlékszobor helyéről 
is szólnunk röviden. 

A brassóiak tapasztalván a Czenk-hegyről 
nyíló kilátás szépségét, ugyanott már régebben 
egy fallal kerített kilátó helyet építettek. E mö­
gött mintegy 30 méternyire emelkedik a hegy­
nek az a legmagasabb része, melyen az em­
lékmű áll. 

Elképzelhető, hogy út hiányában itt a hegy­
tetőn az emlék fölépítése rendkívül nagy nehéz­
ségekkel já r t . Az anyagok fölszállítására a 
Czenk-hegy oldalán tetemes költséggel siklót 
kellett építeni, melyen a rakományokat lóerő­
vel hajtott emelőgéppel vontatták föl a hegy tö­
véből. 

A sikló szerkesztése és elhelyezése majdnem 

tíz hétig tartó munkába került, úgy, bogy az 
emléknek az ünnepélyre való befejezhetése vé­
gett fáklyák mellett még éjjel is folyt a munka. 
Az emlék tervezését és az építés körűi szüksé­
ges művezetői teendőket Bérezik Gyula mű­
szaki tanácsos végezte. 

Az emlék építészeti eszméje hasonló a dé­
vényi emlékéhez, kiképzésében és tagozásában 
azonban teljesen más. 

A 8 méter magas kerek alapzat tetején, dí­
szes kőkoszorú övedzi a 10 méter magas erős 
dór oszlop lábát. 

A hatalmas oszlopfejen áll Jankovics szobor­
műve, mely Árpád korabeli vitézt ábrázol, 
és hasonmása annak az alaknak, mely a dévé­
nyi emlékmű tetején áll. 

Az emlék koloB-monostori homokos-mészkő­
ből épült. Egész magassága 2U méter, vagyis 
épen akkora, mint a dévényi. Építési költsége 
22,000 forintra ment . 

A FÖLDRAJZI TÁRSASÁG DÍSZGYŰLÉSE. 
Huszonöt esztendővel ezelőtt alakították meg 

lelkes tudósok a magyar földrajzi társaságot, külön 
tudományos testületet szervezvén a földrajzi kuta­
tásokra. Kiváló pártfogók érdeklődése, — így Budolf 
trónörökösé is — a társaság vezetőinek és tagjainak 
buzgósága mellett, a földrajzi társaság előkelő té­
nyező lett a magyar tudományos életben, terjesztette 
a földrajzi ismereteket, eredeti kutatásokat folyta­
tott, s a külföld munkásságát is közvetítette. A ne­
gyedszázados múltat október 18-ikán ünnepelte meg 
a társaság jubiláris közgyűléssel, mely a magyar 
tud. akadémia dísztermében előkelő közönséget gyűj­
tött össze. Megjelent Koburg Fülöp herczeg is, a 
társaság áldozatkész védnöke, kit megjelenésekor a 
társaság tisztikara fogadott, a közönség pedig éljen-
zésekkel üdvözölte. 

Az elnöki emelvényen a főhelyet Koburg Fülöp 
herczeg, mint a díszgyűlés elnöke foglalta el; tőle 
jobbra dr. Vámbéry Ármin tiszteletbeli elnök és dr. 
Erődi Béla elnök, balról Berecz Antal -főtitkár. 
A közönség soraiban voltak: gróf Zichy József volt 
miniszter, herczeg Lobkpvicz hadtestparancsnok, 

Ghiczy és Forinyák altábornagyok, Ráth Károly 
főpolgármester, Szalay Imre és Heim Péter minisz­
teri tanácsosok, Déchy Mór (Odesszából), György 
Aladár, Entz Géza és P. Thewrewk Emil, egyetemi 
tanárok, stb. Képviseltették magukat a hazai tudo­
mányos intézeteken kivűl a külföldről: a bécsi föld­
rajzi társaság főtitkárával dr. Gallina Ernővel, 
Haradauer Károly ezredessel és Krifka Ottó tüzér-
főhadnagygyal, — továbbá a «Kereskedelmi földrajzi 
társaság* (Paris), melyet Gauthiot Bóbert képviselt. 

Dr. Erődi Béla üdvözölte a herczeget, s kérte, 
hogy a gyűlésen elnököljön. 

Koburg Fülöp herczeg erre a következő beszé­
det mondotta: 

• Köszönöm tisztelt elnök úr meleg üdvözletét, 
viszont szívből üdvözlöm a megjelent tisztelt vendé­
geket és tagokat. Nemcsak társaságunkban elfoglalt 
állásomnál fogva, hanem azon érdeklődésből ki­
folyólag is, melylyel a földrajzi tudomány iránt 
viseltetem, mindig figyelemmel kisérem társaságunk 
működését; s arról győződtem meg, hogy társasá­
gunk mindenkor hű maradt feladatához, serényen 
dolgozott, hogy czéljait elérje. Mig idehaza felol­
vasásai és közleményei által a földrajzi ismereteket 
buzgón terjesztette, addig a külfölddel is iparkodott 
a hazai földrajzi munkásság eredményeit megis­
mertetni. Tagjai azonban nemcsak idehaza munkál­
kodtak, hazánk földjének megismertetésén, hanem 
többen közülök más földrészeken is megfordultak a 
kutatás és ismeretszerzés czóljából. Társaságunk az 
által, hogy a földrajzi kongresszusokon hazánkat 
képviselte, hogy az öt földrészen létező rokon tár­
saságokkal élénk csereviszonyt létesített, — terjesz­
tője lett a magyar névnek, a magyar tudományos 
munkásság ismertetésének. Ilyképen hasznos szol­
gálatot tettünk a magyar közművelődésnek és a 
tudománynak, miért is méltán megillet minket a 
mai ünnep, melyet társaságunk fennállásának 
huszonötödik éve alkalmából tartunk. Örömmel 
nyitom meg tehát ezen ünnepélyes ülést, melynek 
további vezetésére elnök urat kérem fel.* (Éljenzés.) 

Erre az egyes intézetek üdvözlő szónokai követ­
keztek, kik közül dr. Molnár Viktor osztálytaná­
csos a kultuszminisztérium, Kullmann Lajos taná­
csos pedig a főváros nevében üdvözölte a társasá­
got. Majd az üdvözlő táviratokat olvasták föl. A kül­
földről érkezett számos üdvözlet is bizonyítja, hogy 
a társaságnak mennyi kapcsolata van távoli tudo­
mányos egyesületekkel. 

A felolvasások sorát dr. Erődi Béla nyitotta 
meg, szólva a társaság eddigi működéséről, felso­
rolván fejlődésének jelentősebb mozzanatait. Az 
alapítók sorából Hunfalvy János, az első elnök, 
továbbá Vámbéry Ármin, az első alelnök ós Berecz 
Antal főtitkár válnak ki, kik közül az utóbbi máig 
is buzgón tölti be tisztét. (Éljenzés.) Melegen emlé­
kezett meg a társaság elhunyt protektoráról, 
Budolf trónörökösről, kit a társaság együtt gyászolt 
és siratott a nemzettel, majd hálaérzettel fordult az 
új védnök, Koburg Fülöp herczeg felé, a ki dicső 
elődjének nyomába lépett és oltalmába fogadta a 
társaságot. (Éljenzés.) 

Ezután Lóczy Lajos, mint a Balaton-bizottság 
elnöke, Berecz Antal pedig, mint a társaság főtit­
kára tett jelentést. Ez utóbbi szerint a jubiláló tár­
saságnak 598 tagja van, ezek közt 37 külföldi és 
11 belföldi tiszt. tag. Tiszteletbeli elnökök: gróf 
Széchenyi Béla és dr. Vámbéry Ármin. Az alapít­
ványi tőke 4500 frt tesz ki. 

Végül még dr. Márki Sándor kolozsvári egye­
temi tanár értekezett th. magyar térképírás múltjá­
ról és jelenéről*. Erre dr. Erődi Béla még 
egyszer köszönetet mondott megjelenéseért Koburg 
Fülöp herczegnek, a ki a király előtt is kegyes volt 
a társaság jubileumi ünnepét szóba hozni. Ez 
alkalommal ő felsége kijelentette, hogy < élénk 
figyelemmel és érdeklődéssel kiséri a társaság mű­
ködését*. E nyilatkozat után arra kéri a herczeget, 
hogy a díszgyűlés lefolyásáról is jelentést tegyen 
a királynak, a ki iránt a társaság a legmélyebb 
hódolattal van. A király éltetése hangzott most. 

Koburg Fülöp herczeg pedig a gyűlést azzal az 
óhajtással zárta be, hogy ^virágozzanak mindazon 
intézmények, melyek a magyar műveltség tovább 
fejlesztésére vannak hivatva, köztük a mi társasá­
gunk i s ! • 

A lelkes szavakra hosszas éljenzés válaszolt s 
aztán az ünneplő közönség szétoszlott. A gyűlés 
után ünnepi ebéd volt az István főherczég-szállóban. 

A herczeg a díszgyülés hódoló üdvözletét azonnal 
tudatta a királylyal, s másnap meg is érkezett a 
herczeghez a király válasza, mely igy szól: 
tŐ felsége a magyar földrajzi társaságnak a tegnapi 
díszülés alkalmával kifejezett hódolatát legkegye-
sebben tudomásul vette*. / / . Lipót belga király 
szintén üdvözölte a társaságot. Távirata a díszülés 
után érkezett meg s benne a király melegen üdvö­
zölvén a társaságot, szerencsekivánatait fejezi ki. 
Türr tábornok Nizzából küldött üdvözlő táviratot. 
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KÉPEK A KIÁLLÍTÁSBÓL. 
Az utolsó napok — verőfény és lucskos eső 

fölváltva. Egyszer tündökölnek az aranyos ku­
polák, sűrű csoportok lepik el a sárga porond­
dal behintett utakat, máskor nedves párázat von 
fátyolt a pavillonokra és csarnokokra, s az ázott 
utakon sietve menekülnek egyik helyről a má­
sikra. A sárga levelektől hiába tisztogatják meg 
az utakat. A pázsit üde és zöld, de rája tüzde-
lődött a fonnyadt levél. A zene is szól még min­
denhol, de a terített asztalok már megfogytak a 
vendéglök és kioszkok előtt. Közönségök az 
ereszek alá húzódik. A világos, könnyű nyári 
öltönyök helyett pelerinek és felső kabátok, 
napernyők helyett esernyők. 

A csarnokokban 4 óra után már alig lehet 
látni, borult időben akkor sem. A nagy ipar­
csarnokot 6 órakor villamos világítás mellett 
újra megnyitják. El is lepik, mert a roppant 
helyiségben enyhébb a levegő. A korzó villa­
mos holdjai csak úgy fénylenek, mint a nyá­
ron, de a közönség nem tolong többé se a zene-
pavillon, se a szökőkút körűi. A szökőkút is 
siet elvégezni villamos ragyogását. Már 7 órakor 
kigyúlnak szivárványos színei, aztán hamar be­
áll a csönd. 

A szeszélyes nyár után az őszi napok talán 
még szebbek voltak. A kiállítás látogatása szep­
temberben pezsgett legjobban. Októbernek, az 
utolsó hónapnak is megvan a maga közönsége, 
azok, a kik elkéstek, de a kik siettek ki nem ma­
radni. A vidék tömeges látogatásai még a leg­
utolsó napokban sem szűntek meg. 

Hanem bizony sok megváltozott az utolsó 
napokra. A bejáratoknál sincs többé a kíváncsi 
tömeg, mely állhatatosan foglalt helyet, s nézte 
a ki- és bejövöket, lesett egy-egy nevezetes ala­
kot, várta a falusiak festői csoportját. A horda 
rok, a gyerkőczök, kik a közelben veszteglő bér­
kocsikat kínálgatták a kij övöknek, s programmot, 
térképet, kiállítási érmeket, virágot, gyufát min­
denkinek, szintén elszéledtek más foglalkozás 
és színhely után. A két főbejáratnak még meg­
van forgalma és színe. Ezekhez torkolik a város 
legfőbb útvonala, s ide hozza a közönséget. De 
a mellék-kapuknál már nem berregnek oly sza­
porán a turnikék, melyeknek ágát minden belé­
pőnek a csípőjével kell érinteni, s a gép így adja 
tudtul, hányan háborgatták. 

A harmadik kapu alatt is sok ezer ember 
sürgött-forgott a szebb napokban. Ez az úgy­
nevezett székely kapu, mert egészen a székely 
házak előtt szokásos kapuk mintájára készült, 
faragott és czifrázott gerendákkal, zsindelyes 
tetővel. Ettől a kaputól indul a villamos vasút, 
végig a kiállítási körúton egészen a tóig. 

A hadügyi csoport köztudomás szerint az 
ezredéves kiállítás egyik nevezetessége. Nemcsak 

. a hadi felszerelés képe ez, hanem a hadsereg 
múltjának, fejlődósének feltüntetése. A katona 
rendkívüli érdeklődéssel nézi végig. A közönség­
nek pedig szinte megborzong a háta, mikor látja 
a legtökéletesebb fegyvereket, a különböző löve­
geket, melyek közt csak a közönségesebb még 
az akkora, mint egy nagy czukorsüveg. Lehet 
aztán látni azokat az ércz-óriásokat, melyek ki­
vetik a lövegeket. Nemcsak a bejáratoknál impo­
nálnak a félelmetes ágyúk, a hadsereg kiállítási 
pavillonjának udvarán helyezték el a legnagyobb 
ostromágyúkat. Ott van melléj ök letéve egy pár 
aczél lemez, másfél arasznyi széles, ós átlőve 
olyan szépen, mintha csak agyagot járt volna 
át a borzasztó löveg. 

Az öldöklő fegyverek és gépek szomszédságá­
ban rendezték el mintegy enyhítésül, a háború 
borzalmainak enyhítésére alakult vörös-kereszt­
egylet kiállítását, a tábori kórházakkal, sebesült 
szállító kocsikkal, orvosi eszközökkel, gyógy­
szertári és ápolási fölszereléssel. Képünk egy 
tábori sátor kórházat mutat be. A vízmentes 
vásznakat gyorsan ki lehet feszíteni, csak né­
hány czölöpöt kell leverni s pár rudat fölállí­
tani. A szegény sebesült így gyorsan árnyékos 
és védett helyre juthat. 

A kiállítás pompás csarnokai, monumentális 
hatású épületei közt szinte jól esik az apróbb 
pavillonokkal találkozni. Ezek legnagyobb ré­
szét magánosok, egyesületek vagy részvénytár­
saságok emelték. Csinosság, ízlés nélkül nincs 
egy sem. Némelyik pedig derültségével, szépsé­
gével játszik bele a kiállítás külső hatásába, 
tartalma jelentőségét nem is említve. 

Koburg Fülöp uradalmainak pavillonja göm­
bölyű gerendákból van Összeróva, mint erdős 
vidéken szokás. Uri vadász-tanyának tűnik föl. 
Belsejében a herczeg felsőmagyarországi ura­
dalmainak nemcsak gazdasági kiállítását talál­
juk, hanem a bányászatát is, kőszenet, vas­
gyári termékeket, erdei kitömött vadakat és szár­
nyasokat. 

KÉT SZÉKELY VÉRTANÚ EMLÉKE. 
Az 1848/49-i szabadságharcznak rég porló 

hősei és áldozatai közül igen soknak még a 
nyugvóhelyét sem ismeri a mai nemzedék. Ki 
tudja, hányan kerültek a csatatereken rögtön­
zött közös sírokba, vagy hánynak a sírhalmát 
söpörte el azóta az idők szele! Már-már a fele­
dés leple borúit két csíki hősnek, Tamás And­
rás alezredesnek és Sándor László őrnagynak 
a poraira is, midőn a kolozsvári ereklye-mú­
zeumnak a hazai történelmi adatok és emlékek 
földerítésére irányzott buzgólkodása szinte vá­
ratlanul kikutatta, hogy az említett két vitézt a 

Duaky fivérek fényképe ötén. 

KÉT SZÉKELY VÉRTANÚ EMLÉKOSZLOPA 

KOLOZBVÁRTT. 

hírhedt Urbán 1849 okt. 18-án haditörvényszé-
kileg halálra itélte, kivégeztette s holttestöket 
Kolozsvártól nem messzire elásatta. A két vér­
tanú nyugvóhelye, mint pontosan megállapítot­
ták, a magyar államvasutak területén van. 
A mint ezt biztosan kiderítették, a kolozsvári 
honvéd-egyesület közreműködése mellett egy 
bizottság alakult, hogy a szomorú emlékű he­
lyen emlékoszlopot állítson. A kegyeletes válla­
lat sikerűit is. Folyó október hó 18-án, mint a 
kivégzés 47-dik évforduló napján, nagy részt­
vevő közönség jelenlétében megtörtént az em­
lék ünnepélyes leleplezése. Az obeliszk alakú 
8 vasrácscsal kerített emlék számára a ma­
gyar államvasutak kolozsvári üzletvezetőségének 
ajánlata alapján a kereskedelemügyi miniszter 
engedte át a kellő helyet a magyar államvas­
utak területén; magát az emlékoszlopot Smid 
Dávid kolozsvári kőbányatulajdonos készíttette 
el saját költségén, a vaskerítéshez pedig Reme-
nyik Lajos és fia vaskereskedő czég adomá­
nyozta a vasanyagot, egyes kolozsvári iparosok 
és magánosok is készséggel járultak munkájuk­
kal, vagy adományaikkal az emlékmű teljes és 
díszes elkészítéséhez. Az eddig jeltelen sír im­
már meg van mentve az elfelejtetéstől. 

AZ EZREDÉVI ÜNNEPÉLYEK. 
A kiállítás utolsó napjain még mindig érkeznek 

tömeges látogatók a vidékről, tanulók, falusiak; 
vasárnapra pedig Bécsből várnak ezer kisiparost. 
Még az utolsó napon, november 2-ikán is rendez­
nek tömeges látogatást. Előbb ezek azért nem jö­
hetnek, mert a barak-szállások addig le vannak 
foglalva. A.z idő azonban a közelebbi napokban sze­
szélyes volt, esővel, az őszi napsugárral váltakozva. 
Az utolsó héten a kiállítás látogatottabb helyén 
mindenütt játszanak a katonai zenekarok, a sötéte-
dás beálltával a szökőkút azonnal megkezdi játé­
kait s minden félórában ismétlődik 9 óráig. A kiál­
lítás bezárása november 3-ikán lesz. 

Fejedelmi vendégek. E hó 19-ikén délután ismét 
fejedelmi vendégei voltak a kiállításnak. Mária 
Dorothea főherczegnö, nővérével, Erzsébet főherczeg-
nővel ós Szirmay grófnő udvarhölgy kíséretében 
ment a kiállításra. A kereskedelmi tengerészeti ki­
állításon Nagy tengerészkapitány kalauzolta a tár­
saságot. Itt találkozott a főherczegnö vőlegényével, 
Lajos Fülöp orleansi herczeggel, a ki Lipót Fülöp 
herczeg, a kóburgi herczeg fiával és egy franczia 
báró kíséretében jött ki. A társaság együtt is még 
hosszabb időt töltött a kiállításon, majd egy kis 
gőzhajóval hajókáztak a tavon, gyönyörködve a tör­
ténelmi épületcsoport képében. József főherczeg és 
Koburg Fülöp herczeg, kik a délután folyamán 
szintén meglátogatták a kiállítást, már korábban el­
távoztak. E hó 20-ikán délután Frigyes főherczeg 
nejével, Izabella herczegnővel látogatta meg a ki­
állítást. József főherczeg és neje Klotild főherczeg-
asszony 5 óra tájban érkeztek a kiállításra, az ipar­
csarnokban hosszabb ideig tartózkodtak s több 
tárgyat megvásároltak. 

Tömeges látogatások a kiállításon. Még a leg­
utolsó napokban is érkeznek az ország különböző 
részéből tömeges látogatók, kivált tanulók, kik 
tanárok vezetése alatt jönnek föl. A máramarosi 
Rahóról e hónap 22-én Pogány Zsigmond főszolga­
bíró vezetése alatt száz máramarosi orosz érkezett 
a kiállítás megtekintésére. 

Az igazságügyi palota felavatása. Az új ország­
ház melletti igazságügyi palota zárókövének elhe­
lyezése fényes ünnepélylyel történt meg október 
20-ikán délelőtt. A király volt az ünnepély köz­
pontja, ő tette meg az utolsó kalapácsütést a palota 
építésén. 

A miniszterek, a bíróságok tagjai, a meghívottak 
az előcsarnokban gyűltek össze a király fogadására, 
ki előtt kevéssel József főherczeg ós Koburg Fülöp 
herczeg is megérkezett. 0 felségét Erdély igazság­
ügyminiszter fogadta, mig az egybegyűltek lelkesen 
éljenezték. Akirály anagy csarnokban levő < Justitia» 
szobor alatt fölállított emelvényre lépett, s Erdély 
igazságügyminiszter itt mondta el az üdvözlő be­
szédet, kérve ő felségét, illesztené be az igazság­
szolgáltatás templomának zárókövét. 

A király erre így válaszolt: «Szívesen jöttem az 
igazságszolgáltatásnak szentelt e szép palota zár­
kövének letételére. A magyar felsőbíróságok az 
igazságügy tisztaságát mindenkor magasra tartották 
s nem kétlem, hogy áthatva magasztos hivatásuktól, 
valamint szem előtt tartva, hogy ítéleteiket nevem­
ben hirdetik, ez új épületben is mindenkor csak a 
törvény és igazság fogja vezetni önöket és utódai­
kat, birói kötelmeik teljesítésénél.* 

Czorda Bódog, a kúria alelnöke felolvasta ezután 
a zárkőbe illesztendő okiratot, melyet a király és 
két herczeg aláírván, ércztokba zárva a fülkébe 
helyezték, s a pallérok ráillesztették a kőlapot. Ezt 
a király, a herczegek, a jelen volt főméltóságok az­
után kalapácscsal megütötték. A mikor vége volt a 
szertartásnak, a királynak bemutatták azokat a mű­
vészeket és iparosokat, a kik a palota építésében 
részt vettek. így Hauszmann Alajost, Lotz Károlyt, 
Senyéi Károlyt, Zala Györgyöt, Stróbl Alajost, 
Neuschlos8 Marczelt és Neuschloss Ödönt, a kiknek 
ő felsége megelégedését nyilvánította. A király az­
után megtekintette kíséretével a palota belsejét. A 
kúria és a tábla elnökeinek vezetése mellett bejárta 
az összes termeket s dél felé járt az idő, a mikor a 
közönség lelkes éljenzése közt kocsijába ült s el­
hajtatott. 

Az iparművészeti múzeum és iskola megnyi­
tása. Az üllői utón épült új iparművészeti múzeum 
és iskola ünnepélyes megnyitása Ö felsége jelen­
létében október 25-én fog végbemenni. 
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Merignac Lucien. Fodor Károly. 

TŐRVÍVÁS. 

Gazzera Arthur. 

utóbbi években rendezett vívó-akadémiák, országos 
és nemzetközi vívó versenyek fényes erkölcsi ered­
ményei bizonyítják, hogy immár ezen a téren is 
elértük azt a szinvonalat, a melyen Európa többi 
nemzetei állanak. Iványi Gyula és Balogh Bódog 
például olyan amatőr-vivók, a kik dicsőséggel mér­
kőzhetnek akülföldnek bármelyik vivó-akadémiáján. 

A magyar vivó-sport ezen örvendetes föllendülé­
sében minden esetre sok része van a vívótermek 
modern berendezésének és fölszerelésének. Olyan 
tökéletes testi védő eszközök állnak ma rendelke­
zésrevívómestereinkszalonjaiban, melyek jóformán 
zárnak minden véletlen balesetet. A termek tága 
sak, magasak, levegőjük tiszta. Az öltözők kényel­
mesek s a legszigorúbb egészségügyi követelmények­
nek megfelelők. Egy-egy ilyen vívóterem szinte 
második otthona a sportkedvelő ifjúságnak, a hol 
kedvére szentelheti magát a magyar athletika ne­
mes sportjának. 

Fővárosunk legnagyobb modern vívótermeit mu­
tatjuk be ezúttal Fodor Károly vívómester ter­
meiben. Ezeknek egyike a koronaherczeg-utczai 
Trattner-Károlyi-féle ház első emeletén, a másik 
pedig — a mely csak a napokban nyilt meg — 
a «Royal» nagy szálló földszintjén van. Mind a 
kettőt előkelő közönség látogatja, mely minden­
nap reggeltől estig nagy harczi kedvvel áldoz a 
vivás művészetének. A vívótermek berendezése iga­
zán stílszerű és modern. Az óriási termekben a vivó 
pároknak egész sorozata kényelmesen vivhat. Jobb-

A FODOR-FÉLE VÍVÓTERMEK. 
Magyarországon alig ötven éve tanítják a rend­

szeres kard- és vítőrvivást, Olaszországban már szá­
zadok óta. Magyarországon csak testedző sportként 
tanulják a vivást, Olaszországban a nemzeti nevelés 
egyik főfeltétele. De azért Magyarország sem a 
mesterek, sem az amatőr-vivók tekintetében egy 
lépéssel sincs hátrább az olaszoknál. 

A múltban is voltak, a jelenben is vannak mes­
tereink és amatőrjeink egyaránt, a kik egész bíz­
vást versenyre szállhatnak az olaszokkal. A negy­
venes évek mesterei: Friedrich, b. Chappon, Clair, 
később Martinengo, Keresztessy és Carl többek 
közt olyan amatőr-vivókat neveltek mint: b. Wessp-
lényi Miklós, Szemző István, Elek Gusztáv, gróf 
Károlyi István, kisbaári Kiss Ferencz, gróf Kegle­
vich István, Perlaky Kálmán, kisfaludy Lipthay 
Kornél, Bartha Endre és a magyar társadalom 
számos más kitűnősége, a kik annak idején nem 
egy olasz mestervivóval diadalmasan mérték össze 
pengéiket. 

Az újabb nemzedék oktatása és a magyar vivó-
•sport tovább fejlesztése nem kevésbbé hivatott mes­
terek kezébe van letéve, kik közül elég hivatkoz­
nunk : Vay Lajos grófra, dr. Benyovits Lajosra, 
Halász Zsigára, Sztrakay Norbertre, Szabó Ist­
vánra, Fodor Károlyra, báró Chappcm Károlyra, 
Bákossy Gyulára és Arlow Gusztáv lovagra. Az 

TORNATEREM FODOR VÍVÓ-ISKOLÁJÁBAN. 

ról-balról Ízléssel berendezett váró termek, társal­
gók, pihenők, öltözők és fürdők vannak, melyek 
este villamos világításban pompáznak. Magukban a 
termekben pedig élénk változatosságban magyar, 
olasz és franczia mesterek tanítják a kard- és vítőr­
vívás minden elképzelhető rendszerét és alakzatát. 
A magyar kardvívást Fodor Károly, Rákossy Gyula, 
Rebelly Jenő és Kvass mesterek tanítják; Gaz-
zera, a római vivóakadémia hírneves tanára, az 
olasz kard- és vítőrvivást tanítja; Merignac Lucien 
pedig, ez a tüneményszerű franczia vivó, a ki a 
nemzetközi vivóversenyen a világ legyőzhetetlen 
vívójának mutatta be magát, a tőrvívás magasabb 
művészetéből ad leozkéket. Szóval a Fodor-féle 
vívótermekben — mai berendezésük mellett — 
minden ambicziózus vivó megtalálja mindazt, a mi 
a vivósport tanulásához, gyakorlásához és művészi 
tökélyre való emeléséhez szükséges. Mintaszerű és 
minden izében európai színvonalon álló vivóakadé­
mia ez. Vezetőjének, Fodor Károlynak, érdemét el­
ismerte a kormány is, mikor őt a kir. József-műegye­
tem s újabban a kir. operaház vivómesterévé ne­
vezte ki. 

Fodor kezdeményezésére október 11-én a Vi­
gadóban sikerűit vivó-akadémiát rendeztek, mely­
nek egyik kiváló érdekességű pontja volt Merignac 
vitőr mérkőzése Gazzerával, a Fodor-termek mű­
vezetőjével. Méltó ellenfelek voltak és a közönség 
élénken megtapsolta a két művészies vívó viadalát. 
A jelen volt szépszámú közönség élénk érdeklődés­
sel kisérte az assantokat, tapsolva különösen a tá­
vozó Merignacot, kinek babérkoszorút nyújtot­
tak át. (cv.) 

TÁRSALGÓ-TEREM FODOR VÍVÓ-ISKOLÁJÁBAN. 
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IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Ezer év. Irta Felszeghy Dezső. Kolozsvár Í896. 

A mint czíme is mutatja, e kis munka szintén a 
millenniumi irodalom egyik hajtása. Alkalmiságát 
még fokozza, hogy tiszta jövedelme, a mint a czím-
lapon olvassuk, a Mátyás-szobor javára van szánva. 

A 72 nyolcz soros versszakból álló költemény négy 
részből álL A fejezetek czimei: Honfoglalás ; Fény 
és ború; Ébredés ; Új élet. Szerző hazánk történe­
tét mondja el, félig elbeszélő modorban, félig ódái 
hangon. Az első fejezet a honfoglalásról szól, a 
vezérek korából is fölemlítve Lehel kürtjét és a 
konstantinápolyi érczkapu bedöngetését. A második 
fejezet Szent Istvántól a napóleoni háborúkig ter­
jed. A harmadik Kazinczy nyelvújításával kezdődik 
s a szabadságharcz leveretósével végződik, végre a 
negyedik, napjainkat festi, egy pillantást vetve a 
jövőbe. A munka irodalmi színvonalon áll, de ma­
gasabb költői becse nincs. Az eseményeknek egy 
pár szóval való jelzése nem alkalmas rá, hogy az 
olvasóban hangulatot ébreszszen, s a szerző ref­
lexiója nem elég mély, ódái szárnyalása nem elég 
magas, hogy elég színt adjon a színtelen elbeszé­
lésnek, melyben nem ritkák az ilyen száraz helyek : 

•Tökölinek t kurucz-labancz» világa, 
Szabadság-eszméket továbbra visz ; 

KOBURG HERCZEG PAVILLONJA. 

Oszlassuk el a tettek sugarával, 
Neveljük fel a szeretet szaván, 
Gyógyítsuk meg a remény balzsamával — 
És igy jövőd szilárdul meg, hazám. 
Hitünk legyen, új ezredekre érve, 
A bölcs mérséklet, mi előbbre visz. 
Éljünk a korral, lépésben előbbre ! 
Gyorsan nőtt fának rossz gyümölcse is. 

A rohanó kor elsodor magával 
Virágot, népet árként egyaránt, 
Ha külön áll hivalgni illatával; 
Ha könnyelműen ellenére szánt. 
Használjuk fel a békités malasztját, 
Bocsánat légyen és nem ámítás. 
A világon testvéresülni lássák 
A nagy Magyarhon mindenik fiát. 

Mint egy hit szárnyal fel az ég szivéhez, 
Bármilyen nyelven is imádkozik : 
Járuljunk egyként a hon életéhez, 
S a honszerelem nyelve mindenik ! 
Jerünk a sirhoz, hol azok pihennek, 
Kik megváltókként értünk estek el; 
Templom e hely, halmán oltárok lesznek 
Honnan imánk a mennybe szárnyal el! . . 

TÁBORI KÓRHÁZ A HADSEREG PA VILLONJA MELLETT. 

Tanulmányok. Egy 538 lapra terjedő kötetben 
teszi közzé •Tanulmányok* czím alatt, huszonhárom 
évi munkásság értékes gyümölcsét Végh Arthur. 
A könyvpiaczon nem forgalmi név, de a csendben, 
visszavonultan, önmaguk élvezetére és saját lelkük 
szükségének kielégítésére dolgozó szellemi munká­
sok közt rég ismert név. Nem mai ember. Tanulmá­
nyait ép 25 éve végezte a budapesti egyetemen. 

Bécs megvédése, Párkánynak csatája 
S Károly jó kardja ér Budáig is.« 

Költői képei sem mindig szerencsések, p l : 
• Damaszk aczélja törve sem hajol megi, 

szerző felejti, hogy a damaszk aczél (dömöczki 
penge) épen hajlékonyságáról híres, abroncscsá 
hajtható, a nélkül, hogy ketté törnék. A műben egy 
pár történelmi botlás is fordul elő, ilyen például, hogy 
Rozgonyi Czecziliát a XVI. század hős asszonyai so­
rában emlegeti. Ilyen, hogy a nemzet József császár 
erőszakosságai daczára sem engedi magát Napóleon 
által elcsábíttatni. József császár korát hazánk tör­
ténetében H. Leopold alkotmányos uralkodása s az 
örökké emlékezetes 1790—91 országgyűlés élesen 
elválasztotta a napóleoni kortól. A füzetkéből mu­
tatványul álljon itt az utolsó fejezet öt első vers­
szaka. 

Fölébredtem . . . Napsugár csókja éget, 
Tavasz virányin megint lomb fakad; 
Élénken pezsdül fel a honi élet, 
Földobog a sziv: eszme, szó szabad. 
Büszkén ragyog Szent István koronája, 
Két drága gyöngygyei megint ékesebb! 
Hon Nemtője, — királyné sirta rája: 
A könnyből — gyöngy s a harczból— béke lett. 

Büszkén ragyog Szent István koronája, 
Nemzetek látják fény-sugárait; 
Egy uj élettel, melyre hiv a pálya : 
Szenteljük meg Deáknak álmait 1 
És mert a század forrong, mint az Etna 
S még ködhomály ül völgyön, bérczeken, 
Az uj életnek még gyermek hazája — 
b még vér tapad a múltból a seben. AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁSBÓL. 

Morelli Gusztáv tanár fametszetei. 

ÁGYÚK A HADSEREG PAVILLONJÁNAK UDVARÁN. 
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A Z E Z R E D É V I K I Á L L Í T Á S B Ó L . HARMADIK BEJÁRÓ. (Saékely kapu,) 

l 

Kortársai: Wekerle, Beöthy Zsolt, Láng Lajos, 
Endró'di Sándor, Kovács Gyula; a politika, tudomány 
és irodalom terén vezérnevek. Egy egész sort lehetne 
még egybeállítni azokból az egy vagy más téren ki­
vált férfiakból, a kiknek köréből az 1870—71-iki 
tanév végén a budapesti tudomány-egyetem falai 
közül kikerült Végh Arthur. Nevével a hetvenes 
évek elején gyakran találkoztunk Beöthy Zsolt 
«Athenseum»-ában, a mely a mai irodalmi nemze­
déknek a mai könnyen feledés korában úgyszólva 
már rege-számba megy.Beöthy Zsolt akkor fogalmazó 
volt a pénzügyminisztériumban s a budai várnak 
egy kissé komor, bolthajtásos földszinti lakásában 
novelláktól, regényektől főtt az ő soha nem nyugvó 
munkás agya s a mellett egy esztétikai lapot is szer­
kesztett tAthenseum» név alatt 1874-ben. Annak a 
lapnak volt szorgalmas munkatársa Végh Arthur. 
Abban, s később a «Budapesti Szemló»-ben jelentek 
meg azon odaadó tanulmányra valló s műgonddal 
megírt magvas dolgozatai, a melyekről nekünk most 
súlyos kötetével beszámol. Nevezetes szellemi ter­
mékekről, kiváló irodalmi egyénekről írt elmefutta­
tások azok. Gondolkodó fej és érző lélek együttes 
munkássága. Könyvének az ad különösen vonzó 
jelleget, hogy nem akényszerből és kötelességből való 
írás tűnik ki belőle, hanem hogy az író kizárólag 
azzal foglalkozik, a mi lelkére hatott. Könyvére, 
mely a Franklin-társulatnál díszes kiadásban jelent 
meg, s ára 2 frt, felhívjuk az olvasók figyelmét. 

A szemfényvesztők, eredeti regény két kötetben, 
irta Bartók Lajos .Megjelent az «Athenaeum olvasó-
tárá»-ban. A lyrai költeményeiről, drámairodalmi 
működéséről ismert iró e regényben sok élességgel 
és humorral rajzolja a mai társadalmi életet és a 
központot alkotó szerelmi történetet változatos ala­
kok, tarka epizódok veszik körül. A két csinos kötet 
ára 1 frt. 

•Kurucz Nóták> czímmel Endró'di Sándortól egy 
kötet költemény jelenik meg legközelebb. Ez a kötet 
vers tulajdonképen korrajz lesz dalokban, s a Thaly 
Kálmán által összegyűjtött régi kurucz énekek ere­
deti motivumai alapján az 1700-tól 1720-ig terjedő 
Rákóczi-korszak érdekes történetét jeleníti meg. 

Lapunk mai száma a kötet tBujdosóki czímű czik-
lusából mutat be néhány darabot, melyeket szerző 
a Kisfaludy-társaságban is fölolvasott. A stilszerűleg 
kiállított nótás könyvre előre is felhívjuk olvasóink 
figyelmét. 

Iskolák tör ténete . Az ezredéves ünnep alkalmá­
ból a magyarországi iskolák legtöbbje megíratta tör­
ténelmét, hogy adalékokat szolgáltassanak művelő­
déstörténelmünkhöz. Előttünk vannak most a 
következők: 

A selmeczbányai m. kir. erdőakadémia története 
és ismertetője, Darányi Ignácz miniszter megbízásá­
ból irta Vadas Jenő erdőtanácsos és akadémiai 
tanár. A kimerítő és adatokban gazdag munkát 
17 kép, egy térkép, táblázatos kimutatások is érde-
kesítik. Ara 2 frt, erdőgyakornokoknak, akadémiai 
hallgatóknak 1 frt. — Az eperjesi ev. ker. kollégium 
története, irta Hörk József igazgató. A terjedelmes 
munkának első füzete (88 oldal, képekkel, kézirati 
hasonmásokkal) hagyta el a sajtót. Ára 1 frt 50 kr. 
Az egész mű 5 írtjával Bernovits Gusztáv könyv­
nyomdájában, Kassán rendelhető meg. — A maros­
vásárhelyi községi polgári fiu-iskola története, irta 
Nemes Ödön. Az iskola 1871 végén nyilt meg. 
A 170 lapnyi könyv részletesen adja tehát történe­
tét, s közli az iskola körül legérdemesbekké váltak 
arczképét. — A sárospataki ev. ref. egyház templo­
mairól, adalékul a ref. egyház történetéhez, irta 
Szinnyei Gerzson. A füzet Sárospatakon jelent meg, 
s ára 1 korona. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia okt. 19-iki ülésén 

szaktudományi előadásokat tartottak. Dr. Daday 
Jenő tA magyar fauna édesvízi fonálférgeiről» ér­
tekezett, a melynek tanulmányozásával ő előtte 
csupán Orley foglalkozott, a ki nyolcz ilyen fajt 
jegyzett föl. Előadó több évi megfigyelései során 59 
fajt és 5 varietást talált, a melyek közül, 24 és az 5 
varietás a hazai édesvízi mikrofaunára jellemző s a 
•tudományra új. A második előadást Kövesligethy 
Radó tartotta: «Perturbációk több tagú bolygórend­
szerben* czim alatt. Szerző a rendkívül bonyolódott 
háborgási számításokat áttekinthetőkké tevő uj 
módszert vezet le. Végül König Gyula olvasta föl 
Vályi Gyulának • Ujabb közlemény a többszörös 
involuciórób czimü és Kossutány Tamásnak «Suly 
és térfogat változás a szeszes erjedésnél* czímű 
értekezését. 

M I ÚJSÁG? 
A választások. Ilyen rövid idő még nem volt a 

választási mozgalmakra, mint most. De azért or­
szágszerte nagy a korteskedés. Sok kerületben 
nem egy könnyen tájékozzák magokat a pártok, a 
jelölések még most is tartanak, visszalépések gya­
koriak. Alig van kerület, hol egyhangú választás 
lesz. Az ellenzéki pártok közül a néppárt indult a 
legszervezettebben az ütközetbe, kivált a felvidéken 
s a Dunántúl. A függetlenségiek Kossuth pártjának 
jósolják, hogy ők lesznek legtöbben a baloldali 
padokon, mint ellenzék. A fővárosban a választási 
mozgalom még soha sem folyt oly csendesen, mint 
most. Október 28-ikán választ Budapest kilencz 
kerülete is, az ország nagy részével együtt. 

Ki tünte te t t zeneszerző. Ő felsége a személye 
körüli magyar miniszter előterjesztésére a magyar 
születésű bécsi zeneszerzőt, Goldmark Károlyt, a 
• Sába királynőjei és iHázi tücsök • opera szerzőjét, 
a Lipótrend lovagkeresztjével tüntette ki, a zenészét 
és a zenei irodalom terén kifejtett kiváló működése 
elismeréséül. 

Az olasz trónörökös házassága. E hó 20-ikán 
érkezett Bari olasz kikötőbe a tSavoya» gőzhajó az 
olasz trónörökös menyasszonyával és a monte­
negrói fejedelemmel. Agyulövések üdvözölték és a 
parton várt az egész lakosság, valamint az olasz 
király által kiküldött előkelő személyiségek, k i i a 
fejedelmi menyasszonyt és nászkiséretét üdvözölték. 
Az ünnepélyeket megrontotta az eső. Heléna her-
czegnő egyenesen a Szent Miklós bazilikába vonult, 
melynek küszöbénél a papság fogadta. Déli 10 óra­
kor Helene herczegnő az orthodox keleti vallásból 
áttért a katholikus vallásra. A vőlegény, Viktor 
Emánuel trónörökös, és testvére a genuai herczeg, 
a montenegrói fejedelem, Anna herczegnő és Mirkó 
herczeg, a menyasszony testvérei, a lakosság rokon­
szenves és lelkes üdvözlésében részesültek. A nász­
nép visszatért a tSavoyai hajóra, este pedig Rómába 
utaztak, hol e hó 24-én lesz az esküvő. 

Kolozsvár városa okt. 17-ikén és 18-ikán kettős 
ünnepet ült. A történelmi ereklye-múzeum, mely 
Mátyás király szülőházában rendezi el a szabadság-
harczra vonatkozású tárgyakat, alakuló gyűlését 



7 2 6 V A S Á R N A P I Ú J S Á G . . 43. SZAM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

tartotta az első napon; a második napon pedig 
fölavatták a székely vértanuk hamvai fölé állított 
emlékoszlopot. Az ünnepélyekre a vidékről is sokan 
érkeztek, városi testületek képviselői, régi honvédek, 
Debreczenből is több veterán. 

Az ereklye-múzeum alakuló gyűlésén Deáky 
Albert elnökölt. Hálás köszönetet mondott Kolozs­
vár városának, hogy a múzeumot és annak gyűjte­
ményét védelme alá vette. Albach Géza polgár­
mester indítványára jegyzőkönyvi elismerést és 
köszönetet szavaztak a buzgó elnöknek és Euszkó 
István múzeumőrnek. A gyűlés elhatározta, hogy 
a 48—49-es idők jeleseinek Pantheonát a Mátyás 
király szülőházában végleg elhelyezendő múzeumá­
ban megalkotja. Tiszteletbeli elnöknek megválasz­
tották : Czecz János honvéd tábornokot, ki jelenleg 
Buenos-Ayresben él, továbbá Esterházy Kálmán 
grófot és Végh Bertalan meg Szigeti Miklós 
1848—49-iki ezredeseket. 

A vértanuk emlékoszlopának fölavatása okt. 
18-ikán ment végbe. A városon kívül emelkedik. 
A magyar állami vasutak igazgatósága külön vona­
tot adott a vendégek szállítására, de kocsin és 
gyalog is nagy sokaság vonult ki; az öreg honvé­
dek zászlók alatt, a debreczeni honvédegyesület 
küldöttei a 67. zászlóalj tépett lobogójával. Biró 
Béla apátplébános beszentelte a vértanuk sirját, 
gróf Esterházy Kálmán, az ünnepély díszelnöke, 
megnyitotta az ünnepélyt, Szász Gerő 48—49-es 
honvédhadnagy és ref. esperes, hazafias beszédet 
tartott. Deáky Albert elmondotta, hogy a történelmi 
múzeum őre, Kuszkó István kezdeményezésére a 
kivégzési hely és a vértanuk fekvő helyének kiku-
tatása körül minő munkásságot fejtett ki a múzeum 
s az emléket Kolozsvár városának ünnepélyesen 
átadta. Ezután a honvédegylet elnöke : Szabó Samu 
emlékezett meg a kivégzettekről. Krenner Miklós a 
kolozsvári egyetem fiatalsága nevében beszélt, Szabó 
Gyula polgármesterhelyettes Kolozsvár város ne­
vében szólott, átvévén az emléket. A koszorúk leté­
tele után az angol Capper Jakab Sámuel, a béke­
kongresszus tagja szólt lelkesen, dicsőitvén Magyar­
ország népének szabadságszeretetét. Hosszan élje­
nezték a derék magyarbarát angol férfiút. Az 
ünnep, mely reggel kilencz órakor kezdődött, 
12 óra felé véget ért. 

Százezer forint jótékony czélra. Az egyesült 
budapesti fővárosi takarékpénztár e hó 18-án ülte 
félszázados jubileumát, s ez alkalomból a pénzinté­
zet százezer frtot adott jótékony czélokra nevezete­
sen: 15 fővárosi középiskolának egyenkint 5000 
koronás alapítványt, melyből évenkint 200 koronás 
jutalom adassék egy-egy tanulónak, a Vörös-kereszt­
nek 5000, az önkéntes mentők budai fiókjára 4000, 
budai irgalmasoknak (3 ágyalapitv.) 9000, a tud. 
akadémiának (gazdasági pályadíjra) 4000, hírlapírók 
nyugdíj intézetének 4000, tüdőbetegek szanatóriumá­
nak 5000 frt, továbbá a fővárosi árva-intézeteknek, 
kórházaknak, jótékony egyleteknek, felekezeti kü­
lönbség nélkül szintén jelentékenyebb összegeket; 
a főváros szegényeinek is 1000 frtot. 

Jus t i t ia szobra. Az új igazságügyi palota elő­
csarnokának egyik művészi ékességét, Stróbl Alajos 
Justitia szobrát, melyet mai számunkban mi is be­
mutatunk, Carrarában faragták márványba, s a si­
került munka a Paolo Triscornia carrarai czég mű­
terméből került ki. 

A nemzetközi sakkverseny. Tizenhárom napig 
folyt a sakk matadorok versenye s mindennap so­
kan nézték őket a Vigadó kis termében. A mérkő­
zés utolsó napjára, okt. 21-ikére már bizonyos volt, 
hogy a három első díjat a magyar Charousek, az 
orosz Csigorin és az amerikai Pillsburg nyeri meg, 
csak az volt még eldöntetlen, hogy az ő felsége 
által ajándékozott első díj kinek jut a három közül. 
Az utolsó játszmákat feszült érdeklődéssel kisérte a 
terembe összegyűlt közönség. A bécsi Botschild 
Albert báró is a nézők közt volt. 

A figyelem Charousek és Albin játékánál közpon­
tosult. Ha Charousek nyer, első helyre kerül. Nyert 
is, de nyert Csigorin szintén Maróczy ellen, s a hí­
res orosz matador így egyrangba jutott a fiatal ma­
gyar mesterrel; mindenik egységszáma 8V» lett. 
Az első díj tehát eldöntetlen maradt. Pillsbury 
ezúttal a nürnbergi dr. Tarrasch-sal került össze. 
Pillsbury hatalmasan védte magát, de vesztett, az 
1500 koronás harmadik dij azonban övé lett. 
Charousek és Csigorin közt új mérkőzésnek kellett 
dönteni. Ezt okt. 24-ikére tűzték ki. Pillsburynak 
7V» egysége volt a harmadik dijra, a negyedik dijat 
(1000 korona) Janovszky nyerte, az ötödiket (600 
korona) Schlechter, mindenik 7—7 egységgel; 
Walbrodt és Winawer (mindenik 67> egységgel) 
400 és 200 koronát kaptak, dr. Tarrasch 6 egység­
gel tiszteletdíjat. A magyarok : Maróczy 5, dr. Noa 
4 egységgel a nyeretlenek közt maradtak. Okt. 
22-én este a sakkozók és a rendező bizottság a 
Petánovics-féle vendéglőben gyűlt össze, hol Máttyus 
Arisztid üdvözölte a mestereket, s az első két dij 

kivételével kiosztotta a jutalmakat. Azután lakoma 
következett. 

Erzsébet királyné vásárlásai a kiállításon. 
A nagy iparcsarnokban a királyné Ferenczy Ida 
felolvasóné kíséretében tett egyik látogatása alkal­
mával különösen kitüntette bevásárlásaival az abauj-
megyei Istváni és társa czég hollóházai kőedény, 
majolika- és kályhagyárát, mely kiválóan kitűnt ma­
gyaros ízlésű kivitelben előállított kávés, tea-servicek-
kel és más használati czikkekkel; a királyné által 
megvásárlóit tárgyakat már átszállították a budai 
várpalotába. 

A magyar kir. államvasutak igazgatóságától 
vett értesülés szerint a Budapest keleti p.-udvarról 
minden kedden és szombaton reggel 7 óra 15 percz-
kor Fiúméba induló és onnan minden hétfőn és 
pénteken este 8 óra 15 perczkor Budapest keleti 
p.udvarra érkező 1009. és 1010. számú luxusvona­
tok további rendelkezésig f. évi október hó 31-én 
tul is forgalomban fognak maradni. 

x— Késmarky és Illés Kossuth Lajos-utcza 9. sz. ház 
í-ső emeleti helyisége legközelebb át fog helyeztetni; 
általánosan elismert, szigorúan megszabott áraikat 
25—50o/„-kig leszállították. 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhunytak a közelebbi napokban: PANTOCSEK 

BEZSÖ, a nagy-szombati kerület volt országgyűlési 
képviselője, ki Nagy-Szombat városában tevékeny 
szerepet vitt, 66 éves korában Budapesten. Az or­
szággyűlésnek több ízben volt tagja. Az utolsó or­
szággyűlés alatt különczködő viseletével vonta 
magára a figyelmet; e viselet előzménye volt a 
szomorú betegségnek, mely e hó 6-ikán a lipótmezei 
intézetbe juttatá, hol csakhamar meg is halt. — 
Dr. KEBESZTHY BÉLA, a főváros egyik ismert agg 
polgára, a kit lépcsőről lezuhanva ért a halál, 
85 éves korában. — ELEK KÁKOLY, sármasági ref. 
lelkész, 69 éves korában. — GÁL JÁNOS, volt krasz-
navármegyei, majd szilágyvármegyei főpénztárnok, 
1848—49-iki honvédtiszt, élete 71-ik évében, 
Szilágy-Somlyón. — HORVÁTH GYULA, műépítész 
Kolozsvárott. — BIMASZOMBATHY PÁL, földbirtokos, 
Zemplénmegye bizottsági tagja, Olasz-Liszkán, 
72 éves korában. — KELTZ ISTVÁN, 48-as honvéd­
százados, belüminiszteri tisztviselő, Budapesten.— 
BOHONCZY ÖDÖN, huszárkapitány, Budapesten. 

Özv. BEKEY IMBENE, Budapest főváros néhai tan­
felügyelőjének özvegye, 45 éves, Budapesten. — 
JÓZSA GYÖBGYNÉ, szül. Sztranyavszky Kornélia, a 
nagy-kunmadarasi jegyző felesége, 32 éves, Kun-
Madarason. — BBEZNAY GÉZÁNÉ, szül. Balogh Bóza, 
az országos szinész-egyesület tagja, 59 éves korá­
ban, Nagy-Surányban. — BATLHA SÁMDLLNÉ, szül. 
Kandó Karolina e hó 20-án 101 éves korában Szent-
mártonkátán Az évszázadot ólt martóna halálát 
nagyszámú rokonság gyászolja. 

SAKKJÁTÉK. 
1975. számú feladvány. Schlechter K.-tól. 

8ŐTÍT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Az 1965. sz. feladvány megfejtése Pradignat E.-től. 
Világot. Botét. Világot. a. Sötét. 

g4—ö : (a) 1. _____ . Kd5—c4— e4 (b) 1. Hd4—f3 
2. Kb-2—b3 t. S2 
3 . cá—c4 m á t 

1. 
2. HÍ3—d2 t. 
3. c2—c4 v. 

Fbl—a2 mat. 
>. sutét. Vttágot. 1 

1 Vh5—e5 + 
2. Hf3—e5 : stb. 

He lyesen fej tet ték m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Sárospatakon: Géreoz Károly. — 
Ctomonyán : Németh Péter. —Vaskapun: Dr. Balassa Zoltán. 

A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Este. Az utolsó versszakban van egy kis hangulat; 

de az egész vers nem sikerült A választott versalak 
nem igen talál a költemény hangjához. 

Viszontlátás. Közölni fogjuk. 

Esti ima. Ibolya sírjánál. Meleg szívvel van írva. 
mindkettő, de költeménynek csak középszerűk. 

Ezer év. A mai közönség füle rég elszokott a görög­
római versformák pattogásától. Nagy költői erő kel­
lene ahhoz, hogy ismét élvezetessé tegye; ez a költe­
mény tisztességes munka, de épen nem tanúskodik 
valódi költői hivatottságról. 

Nem közölhetők: Ezredévi királyhymnus. Tisztes­
séges, jóravaló munka, de hymnusi szárnyalása nincs, 
sőt néha leszáll egészen a próza színvonaláig. — 
A múlt felett. A magyar verselési technika fejlődésé­
nek egész századát mintha szerző átaludta volna. — Az én 
tavaszom. A mosónő. A formabeli fogyatkozáson kivűl a 
tartalom sem ajánlja közlésüket. — A gyilkos. Románcz. 
Szigorú kritikát kér, pedig versei az enyhe bírálatot 
sem állják ki. — Letépett a csalfa végzet. A költői 
tehetségnek egyetlen-egy szikrája sem csillan meg e 
versben. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Újság» 41-ik számában közölt kép-
talány megfejtése: Balsors üldöz engem. 

Heti naptár , október hó. 
Nap Ka*h. prot. naptár Görög keleti naptái 

25 Vasárnap D. 22 . Krizsán 13 P. 22 . Korp. 
26 Hétfő Demet., Evar. 14 Paraszkáva 
27 Kedd Szabina 15 Euthim 
28 Szerda Simon és Juda 16 Longin 
29 Csütörtök Narczísz 17 Ozeás 
30 Péntek Zenob, Zenob. IS Lukács ev. 
31 Szombat Farkas 19 Joel prof. 

Hold változás. Utosó négy.: 29-én d. u. 4 ó. 37 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

B á l i s e l y e m s z ö v e t e k e t 3 5 k r t ó l 14 frt 65 
krig méterenkint — valamint fekete, fehér, színes, 
Henneberg-selyem 35 krtól 14 frt 65 krig méteren­
kint — sima, csíkos, koczkázott, mintázottak, da­
maszt stb. (mintegy 240 különböző minőség és 2000 
szín és mintázatban) a megrendelt áru póstabér és 
vámmentesen a házhoz szállítva és mintákat posta­
fordultával küld: H e n n e b e r g G . (cs. kir. udvari 
szállító) s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . — Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros, levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. — Magyar nyelven irt megren­
delések pontosan elintéztetnek. 6573 

PICK GÉZA 
H I E D E T É S I IRODÁJA, 

B U D A P E S T , 
V. kerület, Wurm-utcza 3. szám. 

legpontosabban és legolcsóbban eszközöl hirdeté­
seket az összes bel- és külföldi lapokban, 

„ E G Y E T É R T É S 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Csávolszky Lajos, 
felelős szerkesztő. 

k » 

1896. 
XXX. évfolyam. főmunkatárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olosó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
újra elmaradó, nj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napüapja állandóan 
fentartani, hogy ez nton ne osak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s igy az Egyetértés egy rendes 
8 oldatos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban osak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számitva36—€0 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön-
aégének. így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
orsxággj Illési tudósításai e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságnál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élve­
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t a r o n - és regényrovata. Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ívre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre ragnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára' legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe vesszük as 
Egyetértésnek mindenkor közéletűnk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott vezéro-dkkeit és egyébb 
polit ikai közleményeit, bő hírrovatait, eredeti 
táviratai t az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkint megjelenő a 
egy-egy szaklapot pótló drodalomi, iTanügyi és íMezö-

43 SZAM. 1896. 43. ÉVFOLYAM VASÁKNAPI ÚJSÁG. in 
gazdasági czimü országos hirű rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált közgazdasági, ipar és mező­
gazdasági rovatait és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mundhatjuk, bogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ars 
a legméreékeltebb: 
E g é s z é v r e _ _ _ 2 0 frt — 
Fél é v r e . . . — — — — — ÍO • — 
Negyed évre — — — 5 • — 
Egy hóra . . _ ._ — _ 1 • 8 0 

Előfizetések legozélszerűbben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához Budapest , papnövelde-utesa 8. 
intézendők. 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán 
tn?~*»*• ellen, továbbá a légző és emésztési szer­
vek h n m t o a bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a L i t h i o n - f o r r á s 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y h a j tó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető I 

Kspnató itvány vlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salrator-forrés Igazgatósága Eperjesen. 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

természeti gyógyintézete 
Sanator ium Bilz. ._.„.., 

Dresden-Radebeul , (Németország1) 
Két intézeti orvos, őszi és téli gyógykezelésre különösen alkal­
mas. Egyike Németország legnagyobb és legszebb term.gyógy­
intézeteinek. Kedvező gyó gyéred menyek nöi betegségeknél, 
ideg-, gyomor-, tüdÖ-, bőr- és nemi bajoknál.Asthma, rheuma, 
kövérség, vérszegénység stb.-nél. Leírás bérm. Intézettulajd. 
F . E. B i l z .a «Naturheilknnde» pályakosz. munkaszer-

zÖje. Legjobb betegkönyv önkezelésre. 300.000 pld. már eladva. Kötve 
10 márka. B i l z kiad. Lipcse és minden könyvker. 6936 

Értesítés! 
Van szerencsénk a n. é. hölgyközönségnek becses 
tudomására hozni, miszerint az ősz i - , t é l i i d é n y r e 

beszerzett e r e d e t i a n g o l é s f r a n c z i a 

női divatkelme-ujdonságok 
rendkívül dus választékban már raktáron vannak. 
Midőn bátrak vagyunk szolgálatainkat szives figyel­
mébe ajánlani, kérjük igen becses látogatását és 

maradunk tisztelettel 

HÁRY TESTVÉREK 
Budapesten, Bécsi-utcza 6. sz. 

Szabott árak! Minták vidékre készséggel küldetnek 

Főiskolai n r Ml ILI 7 n | T A k | kipróbált 
Igazg -orvos U l i i x U l l L U L I H l l gyógyszerei 
Xávhüniií lahál'iPl'Al; rózsaszínre czukrozva : vérszemé­
i t ! M_UII IdUUttlMIH, n y e k i sáykórosak, g y e n g é l k e ­
dők, sförvélykórosok, láztalan tüdőbetegeknek legjobb 

gyógyszere. 1 Ovetr ára 1 frt 80 kr. 
Hurut laliHni-vriL gyomorhnrut , tüdő- é s gégeburnt , 
n U l U l IdMUdlMIH, tudövész , h ideg le l é s , malária , gyü-
mőkór e l l e n legkitűnőbb 1 1 üveg égszínkék czukrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr 
ISfíí hptflffVÍO'Pk e l l ? n .leghasznosabb gyógyszer az XRRX-
11U1 DtiiegSegCn GALO P O B l doboz 1 forint 20 kr. 
Ili'lllilinrin w í i v i ? legjobb minden szájvizek fölötti Kitünó 
"flIl ipUril l-MilJVlí 0 T 8 i e r e a r a g á l y 0 3 torokbajoknak isi 

Ára 60 k raj czár. 

A P n m u r i n ÍVPIIIP arcz" é s íézkenócane-: meglepő hatása napúim ueuit; Tan, 5 nap alatt ___. ___.__„___ minden 
foltot eltávolít s bársonyszerüvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 20 kr. 

Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYAKSZKY L gyógyszerésznél 
S á r o s p a t a k o n . 6839 

Fóraktár Budapes ten : Török József gyógyszertarában, Király-
utcza. Dr. Buday Emi l gyógyszertárában, városház-tér. Minden 

drogua-üzletben és gyógyszertárban kaphatók. 

A Franklin-Társulatnál Buda­
pesten megjelent, és minden 
könyvkereskedésben kapható: 

Orvosi tanácsadó 
7AE0S0N ÉS rALTJU 

Szerkeszti 

dr. Lengyel Dániel 
Második javítva és bővítve át­

dolgozott kiadás. 

A r a kötve 1 fr t 5 0 k r . 

Cseresnye- és meggyfa-csemeték nagymérvbeni eladása. 
Eladásra szánt készlet: eseresnyebSl 80,000 drb, meggyből 50,000 <Jrí>. 

Csexesnyefa-csemeték ára i : a 160—200-240 centiméter magas hajtás-al biró, gazdag 
gyökerii, életeröa 1—2 éves csemeték darabja (azok erőssége szerint) 20 krtól 4 0 krig. 

Meggyfa-csemeték á r a i : az 1—2—3—4 évea, gazdag gyökerű, igen szép fejlödésű, életerős 
csemeték darabja (azok erőssége szerint) 20 krtól 5 0 krid. 

| 100 drb 4 0 kros csemete 1 vagy több fajban 3 8 frt 1 
N a s r v b a n i aso • 40 • » 1 » • • 3s » í u u - a n -

0 , 7 . 500 • 40 • » 1 • » • 34 » \ . . . 
á r a k 1000 • 40 • » 1 • » s*a • K i n t 

I5O0O » 40 » " 1 • » » 30 • I 
A 4—5 éves, igen erős meggyfa-csemeték 100-a48 frt, 250 drb Tételénél 45 frt, 500 drb vételénél 44 frt. 
Igen nagy készlet van a követkéz:} cseresnye fajokbél: Germersdorfl nagy, Nagy fekete ropogós, 

Korai májusi csereanye, Badacsonyi óriás, Ferencz császár ropogósa, Dönnissen sárga ropogÓBa, Hedel-
fingeni óriás, Dr. Entz feketéje, Schneider késel ropogósa, Oobnrgi korai fekete, Glocker óriása, Btlttner 
kései ropogósa.Mezel ropogósa.Renerchen ropogósa, Hcintze korai cseresznyéje, Korponal fekete ropogÓB, 
Mflokebergl nagy, Disznód! fűszeres, Jaboulay ropogósa, Hollandi herozegnó, Kanizsai fekete, Esperen 
ropogósa stb. stb. stb. „ , . _ 

Igen nagy készlet van a követkerö meggy-fajokból: Körösi meggy (Spanyol meggy), Spanyol meggy 
piros, Pándl meggy, Korai Hortensia, Hortensia királynő, Eugénia, Váltra érö, Oigmesi apátnő, stb. 
*=*A fenti cseresnye- és meggyfajokon kivűl adatnak ki körte, alma, sz i lva , őszi és kajszin-
baraexk, l a sponya , b irs - és eperfa-ojtványok ugy gazdasági mint törpére nevelt 1—2—í—4 
éves példányokban, még pedig gazdag fajválaszték mellett. A osemeték tisztán homoktalajon nere-
kedtek s ezért gazdag gyökérzet s biztoB fogamzási képességgel birnak, ezen felül hiteles fajnak, edzett 
természetűek, egé.zségesek, hosszú életűek és igen olcsók is. Adatik ki fentieken kívül 1—«—S—4 éves 
vadoncz is, körtéből, almából, doncinból, paradicsom-alma, birs, besaterczei szilva, duránczai szilva, 
Prunns Myrobolana, Salnt Jon'ien, kökény, mandula, sárga baraczk, cseresnye, fekete meggy, 8»Jmegjy 
és eperből, melyeknek árai erősség (vastagság szerint) 1000-kint 5-85 frtról 18-80 frtra emelkednek. 

A, UNGHVÁRY LÁSZLÓ-féle czeglédi « * . * 
már 140 hold terjedelmű. Van benne 1.100,000 nemes és 15.000,000 vadonoz csemete • Így az ma már 
mint tisitán gyümölcsfa-iskola a föld kerekségén található ilynemű telepek közt az első helyen áll. 
Egyébként is nagyot haladt az TJnghvéxy l á s z l ó - f é l e czég egy év alatt azáltal, hogy a telepet 
(száraz időre való számítással) artézi tóttal látta el; nemkülönben a sok eso, illetve csapadékos időre 
való számítással vízlevezető árkokat létesit. (Ezen munkalatok tavaszig mind befejeztetnek.) Kiültet 
ez év őszén és a következő év tavaszán 4000 drb anyafát. Tényleg megkezdte a dlszbokrok és díszfák, 
valamint a rózsatenyéaztést ie. Boldogult Bereozki Máténak ugy a n ető-kovácahazi valamint 
knnágotai kísérleti telepe a czég tulajdoniba ment át, A czég, mint életképei vállalat, Kecskeméten 
is létesít egy nagyobb szabású, 449 holdas gyümölcsfa-Iskolát, stb., stb. 

!! Tessék árjegyzéket kérni 1! 6960 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadé-hivatal-
ban, Budapesten, IV., 
egyetem-iiteza 4. sz. a. 

A Magyar Aspüali 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphalt-burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások. 
pinczék, s t b . gyökerei 

szárazzá t é te lé t . 

*r Telefon, -w 

Legjobb és legbirneTesabb 
pipere hölgy por : a 

La 

PAKJ 

^ * * BI8MU 

V& 
Különleges Rizspor 

BI8MUTTAL VEGYÍTVE 
C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 

PAB.IS — 8, rne de I s Pa ix , 9 

Elsőrangú szálloda 

Erzsébet királynéhoz 
Budapest, IV., Egyetem-ntcza 5. 

Kényelmes egjyes és családi szobák mérsékelt árban. 
Előjegyzések elfogadtatnak. Bereczky J. szdllodatiilajd. 

Debreczeii szálloda 
közel a keleti (központi) pályaudvarhoz, kocsi felesleges 

VII., Kerepesi-ut 88. 
Szobák mérsékelt árban; tisztán kezelt italok, vala­

mint jó migyar zamatos ételek kaphatók. 

Stefánia szálloda 
VII., Murány-utcza 53. sz., közvetlen a kiállítás területe 

mellett. 
70 szépen berendezett szobával. — Szobaárak 21 órára 
80 krtól feljebb, szükség esetén kéretik előjegyzéseket 
a szálloda igazgatójához küldeni. 

Papp Emil Nayymeyyeri Hajcs Zoltán 
szálloda-igazgató. szálloda-tulajdonos. 

A világ legnagyobb csataképe. 

Koscziuskó győzelme 
Raczlawiczánál. 

S T Y K A és K O S S Á K lengyel festő­
művészek óriási körképe 

a v á r o s l i g e t b e n A r é n a - ú t . 
Reggel 8 órától nyitva. 

Este villamos világítás. Villamos vasat végállomása. 
Belépti dij 1 korona. m6 

» ! 
hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arezeréme (nem zsíros ke­
nőcs) rövid idő alatt ifjitja és szépíti 
sz sxezot, eltávolítás arozról minden­
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
tttanások, bőratka (mitesser) ellen. 

( . ámulatos hatása abban rejlik, hogy 
•* i bőrre kenve az által rögtön fölvé-

.euk és ez okozza azon csodás átala­
kulást, hogy szeplővel vagy májfol-

toitkal teljesen fedett arcz 3—t nap alatt alabástrom 
fehérré lesz. 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a eremé­
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára 50 kr. 1 frt. 
Margit-szappan ara 3 5 kr. — Margit-hölgypor, 
fehér, rózsa és oréme színben ára 6 0 kr. — M a r . 

git-fogpép 6 0 kr. 6312 
FÖLDES KELEMEN gyógyszertára, 

Aradon, Deák Perencz-uteia 11. sz. 
Főraktár BUDAPESTEN, Török József, Király-uteza. 

A ki hangsze r t , h ú r t vagy h a n g s z e r k e l l é k e t 
és ezekhez hasonlót akar venni, fordul­
jon bizalomteljesen a régi jóhirnevü és 
világszerte ismeretes gyá r i czéghez : 

A. OSMANEK 
i n S c h ő n b a c h b e i E g e r 

i n B ö h m e i i . g ^ 

A gyárból mint első forrásból mindenki legjobban 
és legolcsóbban fog vásárolni. Kérjenek n a g y k é ­
pes á r j egyzéke t vagy a j á n l a t o k a t , melyek 

ingyen és bérmentve megküldetnek. 

Az arozszin fiatal fénye és 
üdesége. 

JA Dr. Lengiel Frigyes-féle nyirfabalzsamnak szigorúan a hasz-
(nálati utasítás szerinti alkalmazása által a felső bőr lehaml ik las-
Isankint és az ezen módon tisztított alsó bőr fiatal fényben és 
üdeségben jut felszínre. Minden nemű kiütés, szeplő, folt, vörös, 
anyajegy stb. stb. ezen szer által elmúlik, a bőrránezok és 
himlőhelyek lassankint el lesznek s imí tva ; egyáta ában az aroz­
szin friss, egészséges szint nyer. Dr. med. Raspi tanár egyetemi 

procarator Bécsben és Pyeflmok tanár Londonban mint kitűnő szert ajánlják 
Dr. Lengiel Frigyes nyirfabalasamát. 

Egy korsó ára használati utasitással 1 frt 50 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására szolgál a Dr. Lengiel Frigyes-féle benzoé-

szappan darabonként 6 0 kr . 6891 
Főraktár Török Jós sef gyógyszertárában Budapest, király-uteza 12. 
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CHOCOLAT MENIER 
K világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l a d á s 50,000 kilo. Kapható m i n d e n fűszer­
es c semege-kereskedésben 

és cztikrásztf ánan. 6895 

-" „Toronyórák 
palota, laktanya, gyári órákat, 

v i l l a n y ó r á k a t , 
legelőnyösebben rendez be 
M a y e r K á r o l y L. 
I. m. állami kedveim, góz-oragyára 
Budapesten, VII., Kazinczy-u. 3. 
Képes árjegyzék, költeégjegyz. bérm. 

V Á R A D Y M Á R T O N 
IV. kerület, Muzeum-körut 35. szám. 

Szerez és elhelyez ngy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, vasalónők, 
továbbá gazdasszonyok, kulcsárnők, társalgónők, árusnők, 
szepességi német lányok, bonneokat, gyermekkertésznők, ura­
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész é> 

szakácsokat stb., stb. 6*33 

Korunk fö nyavalyája az idegesség 
és v é r t e l e n s é . - : , melyből számtalan más kór származik 

Ez elleu pedig legbiztosabban hat a 

VASAS CHINABOR 
1 üvetj 1 'rt 20 kr., B üveg franca küldve 6 frt. 

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi Sherryvel van 
készítve és minden hasonnevű készítmények között a legtöbb 

ohínaalját és vasat tartalmazza. 

Rozsnyay Mátyás 2ftra5^t53E£ Aradon. 
Kapható Budapesten : Török József gyógyszerész urnái éx 

minden magyarországi gyógyszertárban. 6904 

S Z É P S É G ! 

asszony a föld gyöngye. 
A z é r t h a s z n á l j o n m i n d e n hökry : 

Diana arczkenőcsöt, talmatlan arcz-
bőrt, legbiztosabban finomító és szépítő szer. 
Legjobb eredmény nyel használtatik minden 
bőrbetegség és bőrtisztátlanság u. m.: kiütés, 

szeplő, májfult stb. ellen. 
E g y t é g e l y á r a 5 0 k r a j c z á r . 

Yiora szépségtej. 3S£SfwSS5S£fe 
mosdóviz. Az areznak szép fehér és üde szint 
ad és ezt puhává teszi, eltávolít és óvja min­
den arcztisztátlanságtól. Nagyon kedvelt hölgy-

kozmetikum. 
E g y ü v e g á r a 7 0 k r a j c z á r . 

Ibolya kézmosópor. L y p i V t t 
szép fehér szint ad. D o b o z á r a 6 0 k r . 

I 

Használati utasítások mellékelve vannak. 
Főraktár a készítőnél 

SZEGHY SÁNDOR gyógysz. 
S Z E G Z Á R D O N . 6873 

Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. 

S Z É P S É G ! 

ÖS BUDAVÁEA 
a főváros legelőkelőbb látványos mulatóhelye 

(a kiállítással kapcsolatban) 
május Lén megnyílt . — Nyitva déle lőt t 10 órától 

reggelig. 
Bérletjegyek az évadra 6 frt. 

Kaphatók: Os Budavárában (állatkert). Előjegyezhetek: 
• M.llenium. utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4.), vala­
mint a Telefon-Hirmondó városi irodájában (Andrássy-ut 30.). 

FÖLDVÁRY I M R E 
f é r f i d i v a t - é » f e h é r n e m ű - r a k t f t r a . 

B U D A P E S T , 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. tz., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett. 
Telefon. Árjegyzék bérmentve 

Speciális készítője jó szabása férfi ingeknek. 

w B e l - é s kül fö ld i n ő i ruhake l iue ^ 
újdonságaink az ösii és téli idényre 

Fekete selyemkelmék 
valamint fehér és mindenféle más színűek igazi gyári árskon, a 
valódiságért és tartósságért való jótállás mellett, méterenkint 35 krtól 
12frtig portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. Magánosok részére 
a legjobb, kőzvetetlen megrendelési forrás. Ezer meg ezer elösmerö 
irat . Minták bérmentesen küldetnek. Svájczba a levélportó kétszeres. 

GRIEDER ADOLF ÉS T§A 
selyemkelme-gyárak szövetsége Z ü r i c h . . 6953 

Spanyol kir. udvari Beállítok. Spanyol kir. udvari szállítók. 

i 
nagy választékban 

megérkeztek. Vidékre mintákat 
kívánatra azonnal 

küldünk. 

ezelőtt 
JANKÓVITS P . 

Alapíttatott 1840. 
B u d a p e s t , V . , D e f t k f e r e n c z - u t e z a 1 0 . 

Nagy választék fekete gyászkelmék- és téli kendőkben. 

A Szalon- k 
közvetet ten a kárpitosnál ke l l rendelni , erre 
a lka lmat nyújt üzletem kiválóan szolid és finom 
k iv i te lű nagy választéka, mintán magam vagyok 
azok készítője, olcsó áron adom. Szalonom l á t o ­

gatását t i szte let te l kérem. 6911 

Karner József 
k á r p i t o s m e s t e r 

IV., Fercneziek bazára 
I. em., a bazárban. V 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

BrüsBel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P. F. W.-től Berlin SW., Friedriohstrasse 
220, a francz iaorsájr i o r v o s i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. R e n d k í v ü l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbajoknál is. 
Szállít p r ó b á r a i n g y e n , csupán a viteldíj meg­

térítése mellett, b e r l i n i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

R a k t á r : 

: Török József gyógysz. 
k i r á l y - u t e z a 1 2 . s z á m . 6692 

BUDAPEST, 
Gyár 

Külső Vikzi-ul 1549. 

Város i i roda 

Erzsébet-tér 10. sz. 

ROESSEMAO és KflMEUlfl 
GÉPGYÁRA. 

Különlegességeit képezik: 
I. Koppéi Artur-féle keskenyvágányn vasutak, 
mezőgazdasági, erdészeti, bányászati, ipari, építkezési 
és egyéb ozélokra, kézi, ló-, gőz- és villamos üzemre. 

A k i á l l í t á s i k ö r ú t o n k ö z l e k e d ő v i l l a m o s 
v a s ú t a c z é g g y á r t m á n y a , a villamos berende­

zés Ganz és társa ozégé. 

II. Sodronykötél-, Riggő-
és sikló-pályák 

saját szabad, rendszerünk 
szerint. 

Képes árjegyzékek és költ­
ségvetések ingyen szolgál­

tatnak. 

g c s s " Nincs többé szükség vegyi festészetre. 
M i n d e n k i o t t h o n f e s t h e t m i n d e n s z í n b e n é s á r n y a l a t b a n n i hat é s f e l i é r n e m ilt 

T I Z P E R C Z ALATT. 
K o r s z a k a l k o t ó t a l á l m á n y 500% megtakarítással. 

MAYP0LE S0AP 
angol festő szappan. 

L e g ú j a b b t a l á l m á n y házi f e s t é s r e . F e s t m i n d e n sz ínben é s árnyalatban. 
Tizenöt perez alatt mindenki egy kevés fnrró vízzel é* ezzel az angol f e s t ő s z a p p a n n a l r u h á t 
b l ú z t , f ü g g ö n y t , z s e b k e n d ő t , s e l y e m - é s c / .érna k e z t y ü t . iusret, h a r i s n y á t , gal lért , ' 
s e l y e m s z ö v e t e k e t s z a l a g o t , c s i p k é t , a t la sz t , b á r s o n y t , s t rucz - to l la t , h á n c z k a l a p o t 
stb. megfesthet. A f e s t é s s z í n t a r t ó é s e l n e m f a k u l ! M i n d e n r u h á t u j j a é s m o d e r n n é 
v a r á z s o l . M é r e g m e n t e s é s a s z ö v e t e t n e m r o n t j a . E g y d r b á r a 4 0 k r . ( F e k e t e 
5 0 kr . ) s ezzel egy e«ész toilett megfesthető. Minden darabhoz használati utasítás van mellé­

kelve. — Egy mintadarab 45 kr (bélyegekben) beküldése mellett bérmentve küldetik. 

Szabadalmazott az egész világon! 
The American and Foreign Maypole Soap Syndicate Limited London. 

F Ő d e t a i l á r u s í t á s : Vezérképviselő Ausztria-Magyarország, Balkán 
államok, trorog- es Törökországban: 

WEISER MÁTYÁS Somieiisclieiii Lipót 
B u d a p e s t , A n d r á s s y - u t 3 . á r u h á z á b a n 

M I N D E N Ü T T K A P H A T Ó . 
B u d a p e s t , V . , B á l v á n y - u t c z a 5 . 
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Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utcza 4. szám.) 

Nélkülözhetetlen 
minden 

háztartásban. 

Sem a kezet, sem az 
edényt nem piszkítja, 

L e g n a g y o b b e l ő k e l ő s é g 

é s t a k a r é k o s s á g . 

E z a fes tő s z a p p a n m o s 
é s fest e g y s z e r r e . 

Régi ruháka t újjá 
varázsol. 

A szappan hat tuozatos ládák­
ban csomagolva egy vagy több 
színre felosztva, elárusittatik. 

S e l y e m - f o u l a r d , b r o k á t , 

a t l a s z , b á r s o n y , p l i i s , c s i p k e 

é s m i n d e n f inom g y a p j ú ­

s z ö v e t f e s t é s é r e k i v á l ó a n 

a j á n l h a t ó . 
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sjfrfrV-̂ -

B B ^ K S m -^w 

sőifíB fc 
/ ^ V IBHH¥'"I 

" ^7 ii ^H j 3 ftfPmw y,. 
'Vn 3 

: ' # - / *& \Wtet * 

. V c V 1 

TslRNAPI VWf 
<u« 

44. SZÁM. 1896. BUDAPEST, NOVEMBER 1. 43. ÉVFOLYAM. 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre 

í egé 
\fél< Csupán a VASÁRNAPI UJ8ÁG <•{ 

egész évre 8 frt 
félévre — 4e • 

AZ IPARMŰVÉSZETI MÚZEUM ÉS ISKOLA 
ÚJ OTTHONA. 

* z EZREDÉVI ünnepélyek közt sorrendre a leg-
\ utolsó, de jelentőségre a legelsők egyike: az 

XA-iparművészeti múzeum és iskola új épüle­
tének fölavatása is megtörtént. Október 25-én a 
királynak és a kormány tagjainak jelenlétében 
helyezték el a zárókövet, mutattak be a múzeum­
ból és az iskolából egyes részleteket, melyeknek 
méltánylásában koronás királyunk járt jó példá­
val legelői. A midőn mi is sietünk annak az úgy 
hivatásánál, mint épületének kiválóságánál fogva 
nevezetes kettős intézetnek némely részletét ol-

Csnpán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre ö . -
félévre - 2 . 5 0 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

vasóinknak bemutatni, elmondunk egyet-mást 
ez intézetek czéljairól, azoknak és az épületnek 
történetéről. 

A kettős intézet czélja az, hogy az ipari, főleg 
azonban a díszítő ipari alkotásokat művészi 
színvonalra emelje. A mint egy országban a 
műveltség, az általános jóllét és ízlés bizonyos 
fokot elért, a közönség nem elégszik meg többé 
középületeiben és lakóházaiban s azok beren­
dezésében a közönséges egyszerűséggel, hanem 
a mint gazdagodott, úgy keresi a jobbat, s a mint 
ízlése finomodott, úgy keresi a szebbet. Ha a 
művelődés ezen természetes következményét 
ország és kormány meg nem érti, akkor a ne-

mesűlt ízlés követelte termékeket a külföld hozza 
be és így idegenbe vándorol e miatt sok-sok 
millió, a mellett, hogy az idegen egyszersmind 
az ő ízlését, szokásait is meghonosítja áruival, 
a hasznot és az e tekintetben való felsőbbséget 
magának biztosítja. Ezért minden, a fejlettség­
nek nagyobb fokát elért állam igyekszik gondos­
kodni arról, hogy sajátos művészi ipart teremt­
sen. Eégen nagy kedvezmények nyújtásával, 
magukat az idegen művészeket hozták be az 
országba; így alkalmazott Eóma görög, az ara­
bok bizanczi, Mátyás király és Colbert olasz 
művészeket. Manapság a művészeket műveikkel 
pótoljuk; gyűjteményeket létesítünk, melyek 

AZ IPARMŰVÉSZETI MÚZEUM ÉS ISKOLA ÚJ PALOTÁJA. Weinwnrm Antal fényképe. 


